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La fiesta de los Reyes en Alsacia.

La fiesta de Reyes se celebra en Francia con un
festin tradicional, en el cual los convidados se repar-
ten un pastel que contiene una haba. Aquel & quien
le toca es cl rey de la fiesta, y celebra su suerte con
libaciones.

Antiguamente la celebracion de la Epifania era un
ayuno, que se reemplazo en el siglo XIV con el festin
de que hablamos. El origen del rey de la haba pro-
viene de una costumbre de la iglesia de Besanzon,
cuyos canonigos elegian & uno de los suyos para ofi-
ciar en tan solemne dia. El canonigo se sentaba en
un trono, teniendo en la mano una palma & guisa de
cetro, v en el momento del evangelio le adoraban en
el coro otros tres canonigos, figurando los reyes ma-
¢os. Despues del servicio ofrecia 4 estos una colacion
en la eual le tributaban los honores regios.

El ¢jemplo parecio bueno de seguir, y de la iglesia
paso el uso del festin & la sociedad, donde todavia
subsiste. En Paris la costumbre decae; pero no asi en
ciertas provincias, y principalmente en la Alsacia, don-
de la ficsta de los Reyes se celebra con mucha pompa
y con un aparato particular. Llegado el dia, los mozos
designados por las municipalidades se disfrazan de
reyes magos y recorren la ciudad 6 el pueblo llaman-
do 4 todas las puertas. Visten un ropon blanco cerni-
do al talle con una cinta de color vistoso y sembrado
de condecoraciones imaginarias, v llevan en la cabeza
una corona con florones 0 dentada y tambien una
tiara. Uno de ellos ha de llevar siempre al extremo de
un palo una estrella de oro, y los demds un cayado
de peregrino, un cetro 6 un bdaculo de obispo; el que
representa el rey del pais de los moros, se pinta de
negro el semblante. Asi ataviados y acompanados de
un borriquillo para cargar las ofrendas, van recor-
riendo las casas, cantando villancicos.

Supérfluo serd decir que son perfectamente recibi-
dos en todas partes. Cada cual les da lo que puede,
vino, huevos, pasteles y hasta monedillas de plata.
+Como no seria asi? Todas esas limosnas se reparten
entre los pobres, que de este modo pueden tambien
disfrutar de la fiesta y alegrarse en ese dia como los
ricos.

Revista espanola.

Saludo. — Bailes y salones. — Teatros. — Libros nue-
vos., — Noticias utiles. Noticias alegres. — Noticias
tristes. — Noticias horrorosas. — La 1ltima 1mpre-
S1ON.

Al llegar este dia, no puedo menos de recordar que
va vamos siendo antiguos amigos.

Doce anos hace va que tengo el gusto de referir
todo lo que en Espana pasa 4 los lectores del Correo
de Ultramar.

Esto me da derecho para desearles toda clase de
felicidades en el anno que empieza manana.

Hecha esta manifestacion de gratitud y de afecto,
paso & bosquejar la fisonomia del ultimo mes del des-
venturado ano 1872.

Tiene de todo; pero sobre todo, mas de malo que
de bueno.

El lector juzgardi : yo soy cronista.

Las fiestas de invierno se han inaugurado con un
cspléndido baile en casa de los marqueses de Molins,
y con las agradables recepciones de la embajada de
I'rancia.

Tambien han abierto sus salones los embajadores
de Inglaterra, noticia que, si no llamé mucho la aten-
cion de nuestros ministros, pues ninguno luecio por
alli su radical persona, atrajo, sin embargo, 4 todo el
cuerpo diplomdtico, & muchas personas de verdadero
mcrito, y, lo que es mejor que todo, & la flor y nata
de nuestras damas.

El buffet recordaba los buenos tiempos de Ninive,
aunque dudamos mucho que en Ninive hubiera anfi-
triones como los senores Layard, vinos como los de
su cueva, cocineros como el suyo y compania como
la de sus salones.

Pero el batle mas notable ha sido el de los sefiores
de Jener, ricos cubanos establecidos en Madrid. Ha
sido uno de los mas suntuosos y magnificos que ha
habido en esta capital. '

El portal v la escalera, cubiertos de tapices v espe-
jos, embellecidos con flores perfumadas v gicantescos
arbustos, anunciaban ya cl mdgico aspecto de las es-
tancias, adornadas con exquisito lujo, magnificamente
iluminadas y ostentando por do quiera cuadros de
agran merito, estatuas y bronces de inapreciable valor.

Alli estaba la colonia americana casi entera, y que
para competir dignamente con ella parecian haberse
dado citala mayor parte de las hellezas cortesanas,
ataviadas con sus mejores galas, con sus soberbios
adereczos, con sus ricos brillantes.

Y sin embargo, ni la luz de las bugias, ni la de las
piedras preciosas podian eclipsar el brillo deslumbra-
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dor de tantos ojos ardientes, de tantas miradas fasei-
nadoras, ora tristes y melancolicas, ora vivas y apa-
sionadas.

No era menos notable la concurrencia masculina :
componiase de todas las eminencias sociales y tenian
representacion en ella lo mismo el talento que la cu-
na : lo mismo las armas que las letras.

Todo era excelente y soigné ¢n aquella deliciosa
fiesta : la orquesta de Gonzalez, considerablemente
aumentada, ejecutdo misica nueva y escogida, en el
buffet, abierto desde el principio, se sirvieron con
profusion helados, sandwichs, bebidas y pastas; é
ignalmente desde el principio pudo juzgarse lo que
seria la cena, al ver los salmones colosales, los faisa-
nes gigantescos, los jamones enormes y los otros
manjares destinados 4 satisfacer el apetito de los gas-
tronomos.

Dicese que no hay baile completo sin un gran coti-
llon, el cual en los tiempos modernos ha llegado &
convertirse en verdadera necesidad.

Lo primero en que se ocupa ¢l que piensa dar un
haile, es en organizar el final de este; en traer de
Paris esas mil chucherias, hoy indispensables para su
mayor efecto; en buscar quien lo conduzea 6 lo diri-
ja; en decidir, en fin, su duracion.

Tamana importancia tiene hoy el tal baile, que un
conocido editor de musica, el senor Martin, acaba de
publicar un folleto bajo el titulo de Teoria del Coti-
llon, segun Cellarius, con la explicacion de treinta
figuras distintas. :

Para que todo sea curioso en el librejo, lo encabeza
nada menos que una cita de Alfonso Lamartine, que
dice asi :

« Hay parentesco entre todas las artes, sobre todo
» cuando se clevan por el ideal al sentimiento de lo
» bello, su tipo comun : ¢l baile es la poesia de los
» movimientos, y la melodia del cuerpo. En los tiem-
» pos antiguos era un himno en accion, y como tal
» fué introducido hasta en el culto. »

A la teoria acompana el Hispano-franco tw deseo,
nuevo cotillon formado por treinta walses debidos 4
compositores espanoles, franceses y alemanes, como
Gaztambide, Arrieta, Metra, Waldteuffel, Arban,
Strauss v Gung’l, unidos v enlazados entre si con sd-
bia ¢ inteligente mano por una persona muy conocida
en el gran mundo.

Para terminar este capitulo anadiré que se han
puesto en escena en el lindo teatro que ha hecho
construir en su palacio el senor duque de Sessa, el
chistoso juguete de Larra, titulado Oros, copas, espa-
das 1 baslos, magistralmente ensayado vy dirigido por
su companero de letras, senor Perez Echevarria. Esta
obra, v la lindisima pieza En soltando la sin hueso,
proporcionaron un triunfo legitimo 4 sus distinguidos
intérpretes.

L.a duquesa de Medinaceli tambien ha anunciado 4
sus amigos ¢l proposito de dar principio muy en bre-
ve 4 las suntuosas fiestas con que les obsequia todos
los anos.

La joven condesa de Velie piensa inaugurar, dentro
de algnnos dias, sus fantdsticas soirées con la repre-
sentacion del drama de Zorrilla Don Juan Tenorio.

De los teatros caseros, pasemos d los pablicos. En
el teatro Espanol se ha estrenado con felicisimo éxito
la comedia original de los senores Retes y Echevar-
ria, titulada la Razon de la fuersa.

Es un cuadro de costumbres, cuyo interés dramati-
co estd en la verdad del pensamiento y en el desarro-
lio de la aceion, que presenta en toda su ltigubre des-
nudez el extravio & que conduce la pasion del juego,
y los desastres que puede ocasionar en el seno de
una familia honrada.

Los autores de la obra han puesto el dedo en la
llaga con escenas magistralmente escritas y llenas de
verdad v sentimiento, que mas de una vez arrancan
ligrimas al espectador, porque siendo cuadros palpi-
tantes de la vida intima del hogar doméstico, se re-
flejan con notahle intensidad en ¢l alma.

La ejecucion, inmejorable.

[La misma noche se estrend en Jovellanos la zarzue-
la de gran espectdéculo, original de los senores Larra
y Barbieri, Suenos de oro, que merecié grandes aplau-
s0s. La masica es muy buena, el decorado soberbio v
los trajes del mayor gusto y un lujo extraordinario.

El ensayo que el distinguido autor dramdtico don
Antonio Hurtado se ha propuesto hacer del espiritis-
mo en su comedia el Wals de Venzano, estrenada en
¢l teatro Espanol, ha tenido un éxito menos lisonjero
que el que ha alcanzado el autor en otras obras.

El argumento, basado sobre esa desventurada in-
sensatez de arrancar su secreto 4 la tumba con la
evocacion del espiritu de los que fueron, no es lo mas
d proposito para un asunto de teatro, & no ser que se
desarrolle con la implacable sdtira con que se flagela
ecse absurdo en una comedia italiana titulada los Es-
peritistas.

Los dos primeros aclos pasaron h_if_.'rl, v sobre todo
el segundo, cuando con singular gracejo ¢ intempe-
rancia femenil la eriada pregunta, la graciosa v pica-
resca Hijosa, al espiritista, 4 la sazon que este se ha-
lla evocando los ilﬁpi_!"itn.‘-‘n c« g Quienes fueron los
asesinos del general Prim? ; Quien es el muerto de la
calle del Arenal? »

Esto descompone al espiritista, que se turba, vaci-
la y sale pitando, y produce en el publico una explo-
sion de risa por la oportuna salida de la doméstica.

Ll tercer acto, en. que parece resumirse el pensa-
miento del autor, es el mas débil, porque sobre apa-
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recer la eriada aventajando en instruccion 4 las so-
noras, la accion es linguida y monotona, ¢ insuficien-
te para salvar la obra.

Hurtado se ha equivocado esta vez, pero pronto
tomara el desquite.

El pablico ha dado muestras de buen sentido pe-
chazando aun en comedia la farsa espiritista,

Con el titulo el Manicomio modelo se ha estrenado
en el teatro del Circo una comedia en tres actos v on
verso, original, de Marco, con poco afortunado éxito.
(A qué se debio este inyerosimil resultado? A que ef
Manicomio modelo adolece de una languidez esceniea
por decirlo asi, en la cual se estrella lo i:ﬂl‘l‘[}ﬂtﬂ’;
ficil de la versificacion, y la innegahle y bhien trazada
originalidad de algunos de sus personajes. La accion
de la comedia es tan poca cosa, pasa tan poco y de
tan poco interés en ella, que la atencion del pablico
no halla donde empezar & fijarse con esa avidez que
¢s el unico seereto de los eéxitos teatrales, ¥y que sy
mismo autor ha despertado magistralmente en otras
bellas producciones.

El asunto, sin embargo, s¢ prestaba & mucho. La
pintura de una casa, 0 familia de personas ligeras
inocentemente locas, 6 perturbadoras por manias ro-
mdnticas o0 sordidas, era un bhuen cuadro para un
pincel. El desempeno, no obstante, no ha correspon-
dido 4 la ejecucion. Cuanto alli sucede es fiojo, se ha-
ce pesado, sin calor y sin novedad. Unicamente el
tercer acto tiene algun movimiento, y salva relativa-
mente la obra. No tenemos, pues, necesidad de entray
en detalles, y esperamos conliados & otra ereacion de
su autor,

Durante la representacion hubo algun alboroto. Las
inconvenientes demostraciones de ciertos espectado-
res mal prevenulos, fueron primero contestadas por la
sensatez del pablico en general, que conocia, en jus-
ticia, que si alli no habia gran cosa que aplaudir,
tampoco habia motivo para un fiasco.

El capitulo de libros nuevos ha sido abundante en
este mes. Se ha publicado el tomo segundo de log Pe-
quenos poemas, de don Ramon Campoamor. Mis lecto-
res conocen sin duda alguna las brillantes cualidades
literarias de este género pocético que con tan mereci-
do aplauso y con tal inspiracion ha ercado y cultiva el
senor Campoamor. El mejor elogio, pues, v el mas
justo que puedo hacer del nuevo libro, es asegurar
que tan notable como ¢l primer tomo de los Pequenos
poemas, debe ser leido por todos los que deseen cono-
cer y apreciar una de las mas brillantes jovas de nues-
tra literatura contempordnea.

Teodoro Guerrero ha publicado dos novelas, titula-
das la Manzana de la discordia y el Sueio de la felici-
dad, que compone el tomo XI de la biblioteca Cuentos
de salon, ¢l cual estd llamado 4 obtener la excelente
acogida que todos los de la coleceion, por su interés
y por la gracia con que esti escrito. Los padres de
familia deben proteger los libros morales de la biblio-
teca de los senores Guerrero v F rontaura, que de dia
en dia adquiere mayor popularidad.

Se ha publicado el primer cuaderno de la curiosisi-
ma obra, titulada Madrid por dentro y por [uera, cs-
crita por casi todos los literatos madrilenos. Este pri-
mer cuaderno contiene : La Puerta del Sol, el Suizo
viejo, el Saloneillo del teatro Espanol, los trasnocha-
dores, los Vividores, un Estreno en la Zarzuela, v es-
td escrito por Blasco, Manuel del Palacio, H(‘II_H}]TL; Pe-
rez _Escrlch"; zodina, Inza y . Saco. La publicacion es
festiva en extremo; estd esmeradamente hecha, v ob-
tiene un éxito extraordinario. )

Varios amigos del senor Aparisi y Guijarro han con-
cebido el proyeeto de publicar sus obras, 4 cuvo efecto
han abierto la suscricion en la libreria de los seniores
Tejado y Gaspar y Roig. El pensamiento es excelente,
y le deseo eumplido éxito.

Entre los manuscritos que ha dejado el senor Apa-
risi y Guijarro, se encuentran una novela, una trage-
dia titulada Dona Inés de Casiro, un drama titulado
Don Fadrique, ¥y una coleccion de pocsias. Deben for-
mar parte de sus obras.

El famoso Suner y Capdevila ha publicado va su
obra sobre la tisis, y con ella ha prestado un gran
servicio & la humanidad. La forma amena en que estd
escrito el libro, ¥ los consejos que e¢n ¢l ineluye, son
tan atiles para hallar el remedio como para precaver-
se contra la enfermedad, que el autor ha logrado ven-
cer ensayando su método en si mismo.

Se ha curado fisicamente; j pero cudndo curard su
alma de los errores que la mortifican !

Il senor Benavides ha empezado en el Ateneo Cien-
tifico y Literario sus lecturas sobre la historia del rei-
nado de Fernando VII, lecturas que en ¢l pasado in-
vierno tanto llamaron la atencion de las personas ilus-
tradas, y que acude 4 escuchar un numeroso pablico.

Despues de estas noticias literarias, justo es dar
otras relacionadas con el progreso moderno.

kin la Exposicion artistica celehrada Gltimamente en
Gerona, en la cual habia 175 cuadros, 50 dibujos acna-
relas y lavados y 11 eseulturas, se han vendido 49
obras, cuyo valor total aseiende & 16,380 reales. Son
verdaderamente notables estos datos, v de muy bellas
esperanzas para los artistas, si otras poblaciones de
la importancia de aquella cindad siguiesen su ejemplo.

Gon obhjeto de que entre los productos de-la nacion
espatiola que han de figurar en la Exposicion univer-
sal de Viena para 1873 tenga el lugar que su impor-
tancia reelama el tabaco que se cosecha en las pro-
vincias ultramarinas, se ha dispuesto se envien d la
mayor brevedad 'y envasados convenientemente, co-
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lecciones de tabaco en rama, donde se hallen repre-
contadas por dos paquetes {'.:ylu una de las HI_HHI:H (que
go producen en las islas de Cuba y Puerto-Rico, des-
de las calidades mas superiores hasta las mas infe-
riores, con expresion de los puntos productores y pre-
cios corrientes en el !Ilf-‘:‘l'tl:‘l.i_]f_l.

lLa ciudad de dan hnlm.ﬂi.m!l 5¢ prepara para cele-
hrar en julio proximo lIII:LI!‘J.\'.l]'HJSI{ZI'UII. Internacional,
Al efecto dispone la (:ﬂllllﬁlﬂtl.{Ill‘ll{.'-tl‘ﬂll locales kt
prﬂp{'}git{}? donde se podran colocar los objetos exhi-
hidass i | e % '

La comision pﬂ[mnc:-ln para :1[1_nt|'lllnt| *al restableci-
miento de la biblioteca universitaria de ,I*:Htt'u.sl‘rurgu
acaba de remitir i su flnﬁt.{nﬂ tres cajas conteniendo
{pescicntas una obras espanolas y m‘c:?: y ocho en otros
idiomas, formando un total de quinientos noventa y
cinco volumenes, resultado de lu_ﬁ donativos hasta
ahora recibidos para tan landable fin.

[labiendo terminado la _E-!)hﬁ}['..'lﬂlﬂl']U{l{:ﬁl able tele-
crifico entre Bilbao y la Gran Bretana, la compania
E.Dﬂnesimmria ha fijado la tasa de once pesetas por
cada telegrama de veinte palabras (com prendidas las
dos pesetas cincuenta céntimos para el gobierno es-
paniol) para los despachos que cursen por dicha via
para cualquier p.untul de Inglaterra. Por ua{{:} veinte
palabras mas 0 fracciones de ellas Ja compania esta-
blece igualmente la misma tasa.

La extraccion de vinos de Jerez durante el mes de
noviembre ultimo, asciende 4 Z*H_Hl,ti:l:l’an:n has y media.

i Cudnto espiritu l‘l&h[‘ﬂ: dado este liquido!

Aproyechemos la ﬂﬂﬂﬁ]ﬂﬂ_p&ll‘ﬂrd{l,l: CONn unas cuan-
tas anéedotas alguna amenidad & mi revista.

En un pequeno rgﬂ]}l.lllﬂ-[} del restaurant de Ff.:}rnt}s.
cenan quieta, pacifica y tranquilamente hasta medio
docena de jovenes, de los que, segun Lispronceda, se
hallan « en la funesta edad de tristes desenganos. »

Para poder repetir lo que alli cscucho, es menester
que mis lectoras retroeedan conmigo un aio, y se
trasladen & la Nochebuena del de 1871. {Porque no
podemos retroceder ellas y yo todavia mas!

La cena toca & su termino, segun lo prueban los

restos que se ven en los platos, la situacion de las ho- -

tellas vacias, el buen humor de los asistentes, y mas
que nada lo chispeante de la conversacion. 0igd-
mosla. : _ :

— En cuanto & mi, dice uno, hombre de mirada vi-
va, de fisonomia meridional, de ojos negros, de tez
morena, de dientes de extraordinaria blancura; en
cuanto 4 mi, declaro que estoy cansado de la vida de
soltero, y como dicen nuestros veeinos de allende el
Pirineo, il faut favre une fin. | _

— Gomo ! exclama otro. ;Vas d tener un fin trigico
como el capitan Febo de Nuestra Senora de Paris, ca-
sindote ?

— 1Y yo! '

— ;Y yo! prorumpen otros dos de los circunstantes.

El primero es rubio, delgado y de severo y reposa-
do continente; el segundo es en lo fisico y en lo mo-
ral su antitesis mas completa.

Gritos de censura y de desaprobacion acogen las
declaraciones de los tres amigos : despues se formu-
lan dudas y sospechas sobre el cumplimiento de su
resolucion.

— Apuesto, dice cualquiera, & que el ano de 1872,
en esta misma noche, os hallais todadavia solteros.

— Admitimos la apuesta, responde uno de los reta-
dos, aunque dictando nosotros las condicfones.

— Sepdmoslas.

— La Nochebuena de 1872 nos reuniremos los mis-

mos, en este sitio ; y si nosotros tres no estamos ca-
sados, 0 al menos & punto de estarlo, pagaremos cada
uno 1,000 reales, que en caso contrario nos habreis
vosofros de abonar.

El trato queda concluido; vy la noche del 2% de di-
ciembre volvian & encontrarse en ¢l mismo gabinete
donde cenaron el afio anterior. Uno solo faltaba: pero
este se habia hecho representar por una carta escrita
desde la capital de provincia donde reside, anuncian-
do que su enlace se halla concertado con cierta linda
joven perteneciente & su famila, y que se celebrard
cn los primeros meses de afio nuevo.

Una manifestacion casi igual hicieron sus dos com-
paneros, acreditando de este modo que habian ganado
la apuesta, cuyo importe fué satisfecho en el acto, al
mismo tiempo que los gastos de la cena.

No dire los nomhres de los que van & contraer ma-
trimonio en época muy inmediata, limitindome & ex-
presar que los tres son muy conoeidos y apreciados
en Madrid, y que por una rara casualidad los tres tie-
nen tanto de jurisconsultos como de hombres politi-
Cos y de literatos.

La siguiente anéedota podrd servir de leceion 4 las
futuras esposas de los tres amigos.

Una setiora muy experimentada en el ramo de cria-
das, 4 consecuencia de los muchos disgustos y chas-
¢08 que le han dado las que hasta hace poco ha teni-
do 4 su servicio, decidié eseribir 4 un cura amigo
Suyo de un pueblo cercano 4 Madrid que le enviase
una joven lista y trabajadora, 4 fin de ensefarla con
arreglo & sus deseos jfm.r'n. que la sirviese de cama-
rera, |
: Llego 1a Joven, robusta muchacha, de cara ingénua
3' al parecor honradota, aunque revelando en sus pa-
abras y modales que venia del pueblo con el pelo de
a t}ﬂh{_‘.ﬁ{l.

El mismo dia de sy llegada se convencid la senora
€€ que la joven campesina se hallaba poco menos (que
€n el estado primitivo,
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— Trdeme un vaso de agua, la dijo.

La muchacha se presento 4 los pocos momentos con
un vaso lleno de agua en la mano.

— No, mujer, la advirtié al verla aparccer; cuando
8¢ pide un vaso de agua se trae en un plato.

Docil la joven, se fué y volvio al poco liempo con
un plato sopero lleno de agua.

listd visto, dijo al verla su ama; necesito desabro-
carla por completo.

. Pronto se convencio la dueia de que no cra tan
Imocente como se habia figurado.

Aquella misma noche se presentd & su ama con ca-
ra compungida y la mano derecha liada en un panuclo.

— Ay, senora! ;Quicre Vd. decirme si los cubier-
tos son de plata 6 de cobre? porque me he pinchado
un dedo con un tenedor, y si no es de plata temo que
s¢ me encone la herida.

— [ Pobre muchacha! Puedes estar tranquila, que,
aunque fueran de cobre, nada fe pasaria ; pero de to-
dos modos no temas, porque son de plata: le respon-
dio su ama. |

— [Ay, sefiora! {Qué susto se me ha quitado!

Ludl no seria su sorpresa cuando al dia siguiente,
al despertarse, encontré 4 los demds criados en la
mayor consternacion porque faltaban dos docenas de
cubiertos del cajon de la mesa del comedor, y la in-
genua campesina habia salido muy de madrugada.

tunando la senora estaba llena de dudas y sin atre-
verse aun 4 dar parte 4 la autoridad, no pudiendo
creer que la recomendada de su amigo el cura fuera
una ladrona, llamaron 4 la puerta.

Era otra campesina; la verdadera recomendada que
hahia enviado el cura, la cual, habiendo dicho en la
posada el dia antes, que fué¢ en el que llegd, el ohjeto
de su venida 4 Madrid, inspird 4 una pécora que lo
oyn, la idea de suplantarla con el objeto que llevo 4

cabo, lo cual hizo logrando sustraerle la carta y ha-

cicndole perder las senas 4 aquella de la casa en cues-
tion, carta que fué la que presento.

Como rasgo de prevision, el siguiente :

tin caballero despidio hace dias 4 su eriado... Al
presentarse otro le dirigio el discurso siguiente :

— Mira, hijo, 4 mi me gusta hablar poco, v quiero
que & media palabra que diga se me atienda y se me
adivinen los pensamicntos. Asi, cuando te diga : voy
a4 afeitarme, debes entender que quicro aguna, jabon,
la nayaja bien limpia, el navajero, la tohalla y todo lo
que necesita un hombre para afeitarse. Y como te di-
g0 para esta operacion, asi para todo lo demds.

Ast lo hacia el criado, y el dueno estaba muy con-
tento. Pero el otro dia se sintid indispuesto, v llama
al criado y le dice que estd malo y que avise al médi-
¢o. A pesar de que el médico vivia cerca, el eriado
tardaba en volver.

Al fin, al cabo de tres horas, entra y dice & su
amo :

— Ya estda ahi todo. |

— ;Qué es todo? pregunto el amo. Ya podias haher
venido antes.

— Senor, como Vd. me ha dicho que le adivine los
pensamientos, he ido & husear al médico, y ¢l Vidtico,
y un eseribano, y los sepultureros, y la caja, y el hd-
bito, y ya quedaban enganchados los caballos en un
carro muy majo para que lo lleven & usted. Y Vd. me
dird s1 quiere que vayan pobres del Hospicio.

No todo ha de ser broma y alegria. Hagamos tam-
hien los honores al dolor.

Victima de nna pulmonia fulminante, ha fallecido el
conocido literato don Gregorio Larranaga, autor de la
Enferma del corazon, y de otras novelas de mérito.

Tambien ha bajado al sepulero, joven aun, el pintor
don Domingo Valdivieso.

El e¢lebre Puig y Llangostera, & quien no ha mucho
frato de asesinar un malvado, completamente curado
de su herida, ha visitado ya su fibrica de Esparra-
auera, en la cual los operarios le hicieron un afectuo-
so recibimiento. Entre las demostraciones de carino
que se le hicieron, no es la menos importante ¢l re-
galo de su retrato al oleo en el acto de tener clavado
el punal en el pecho.

Por la pendiente de la desgracia vamos 4 resenar
una porcion de erimenes y horrores que registra la
historia del mes de diciembre.

En Castrodeza (Valladolid), ha apareeido en el dtrio
de la iglesia el caddver de un hombre con veinte y
tantas punaladas, todas mortales, rota una costilla y
cortadas la cabeza y las orejas, que los asesinos se
entretuvieron en colocar entre las piernas de la vie-
tima.

Un guarda del Pardo ha muerto al alcalde de aquel
sitio real, descerrajindole un tiro. El suceso fué in-
voluntario, segun los periodicos; qué habria sido si
al tiro hublera acompanado la voluntad.

Iin Zaragoza, dos hombres enmascarados y armados
con trabucos y punales, robaron hace algunos dias, 4
siete personas en la carretera de Madrid, cerca del
Castillo ; de los robados hirieron & dos.

En Vitoria, al salir de su e¢asa por la manana el cu-
ra parroco de aquella eatedral, le dispardé un tiro un
desconocido, atravesando cl frovectil los manteos,
sotana v faja interior; pero sin llegar & herirle. No
fu¢ mala fortuna.

in la provincia de Valencia ocurren atrocidades. Se
ha enconfrado en Pedralya, cubierto por un monton
de esticreol, el cadidver de un joven de catorce anos, 4
quien su padre le ato una soga al cuello, y al par que
de ella tiraba, hasta estrangularle.

Un vecino de Carabanchel ha asesinado 4 su mujer,

Al intentar aprehenderle un picapedrero, recibié un
tiro que le dejo caddver, terminando la tragedia por
el suicidio del agresor.

En Pamplona, un capitan de la reserva ha muerto &
su esposa, dispardndole dos tiros en la cabeza, y se
arrojo despues & la calle desde el piso tercero que ha-
bitaba, quedando en el acto caddver.

En Madrid, el dia de Pascua se arrojo un caballero
or uno de los balcones del hotel de Rusia, que dd 4
a calle del Bano. La caida le causd la fractura del
brazo izquicrdo y varias hevidas en la cara y la cabe-
74, (quedando en tan mal estado, que fué preciso ad-
ministrarle la extremauncion. La vietima es una per-
sona muy conocida en Madrid.

El mismo dia se suicid6, dispardndose un tiro, un
hijo de un general.

Ya ven Vds. que la lista de horrores es larga.

Aflojados los lazos de la moral y de la religion, todo
lo que sucede es natural y logico.

Pero referiré, para que vean cémo progresamos, el
robo que cerca de Ciudad Real se ha hecho 4 un tren
S Mas ni menos que como los que se hacian 4 las
diligencias en los tiempos de Jose¢ Maria y Jaime el
Barbudo.

Desbalijaron por completo & los viajeros llevindose
un total de 10,000 duros.

Con motivo de este robo se cuentan curiosos deta-
lles, que voy 4 trascribir.

Parece ser que los ladrones, despues de encerrar
en un cuarto de la estacion al jefe y demds depen-
dientes de ella, esperaron con gran tranquilidad la
venida del tren.

Llegado que fué este, colocironse dos hombres ar-
mados al lado de cada portezuela, y evitaron que los
Curiosos viajeros se apercibiesen del ndmero de los
que tan & mansalva se preparaban 4 deshalijarlos.

Dos de los ladrones se encargaron de subir 4 los
coches, y con buenas maneras y atentas palabras fue-
ron invitando & las personas que en ellos se encontra-
ban & que se desprendicsen de cuanto dinero metdli-
co llevasen, sin querer admitir alhajas de ningun gé-
nero. Encontrdbase en uno de los departamentos de
primera un beduino, el cual, no entendiendo, 6 no
queriendo entender el castellano, sacé con gravedad
un duro y lo puso en manos de los ladrones, que re-
sentidos lo rechazaron, diciendo que no iban & pedir
limosna; apremidronle mas, y, por fin, despues de
volver y revolver su mano por entre los anchurosos
pliegues de su jaique, sacd un bolson de cuero que
contenia unos dos mil duros, los cuales entregé el hi-

Jo del Profeta sin decir una palabra, calmando con

esto la intranquilidad de los viajeros, que temian ver
asomar la boca de alguna enorme pistola 6 algun
yatagan morisco que comprometiese mas su ya apu-
rada situacion.

Otro de los robados ha sidoun joven portugués, que
echo la cosa & broma y procurd contentar 4 los ladro-
nes con su relo y algunas otras baratijas, para salvar
un cartucho de cien onzas de oro, que por fin cambio
de dueno y fué & parar al bolsillo de los afortunados
bandoleros. |

lin los coches de tercera la resistencia 4 soltar los
cuartos fué¢ mayor : un pobre sacerdote, que en uno
de ellos 1ba, 'se nego 4 entregar lo que llevaba, y gra-
cias 4 los ruegos y 4 las ldgrimas de las mujeres, se

LY

logro que los ladrones capitularan contentindose con
una corta cantidad.

Concluida la operacion se despidieron muy cortes-
mente de los viajeros, despues de desearles feliz viaje
y ninguun tropiezo, desapareciendo en direccion de la
via ferrea y en sentido inverso al que llevaba el tren.

Los apurados viajeros emprendieron al fin la mar-
cha llegando poco despues 4 Ciudad Real, donde para
fin de fiesta el inflexible fondista se neg6 & dar de co-
mer al que no pagase adelantado, bajo el pretexto de
que s1 daba de comer y no cohraba, el robado era él
y no los viajeros.

Igual observacion hizo el jefe de la estacion, que no
quiso dar billetes @ Jos que se habian quedado sin di-
nero, los cuales vieron partir 4 sus compaieros que
mas afortunados habian podido sustraer algo 4 las
pesquisas de los ladrones.

He aqui la triste historia de este robo, que conce-
himos en medio del desierto de Sahara, pero no en
un pais que gasta miles y miles en policia, gnardia
civil v ejéreito.

Seria inhumano, si dejase d los lectores bajo la tris-
te impresion de los sucesos que acabo de contar.

Borrémosla con los siguientes preciosos fragmentos
de una compeosicion que Grilo ha dedicado 4 celebrar
la Natividad del Hijo de Dios.

Ya viene por las montanas
Llena de tristes cantares,
La noche de los hogares,
LLa noche de las eabafias.
Ya reshalan los rumores
Del pueblo que se alborozu:
Ya dejan la humilde choza.
Con jibilo los pastores.

Se regocija la aldea,

Y ya en la torre hendita
Que se levanta en la ermita
Una campana voltea.

Hoy, cuando regio sepulte
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La fuente Trevi, en Roma.
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PARIS. — Fiesta dada en el teatro del Aledzar por la Sociedad prowectora de los alsacianos-lorenos.
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El sol la Tuz con que arde

Y la estrella de la tarde

Sus tristes rayos oculte,
Besard la blanca luna

Sola en la region vacia,

El portal donde dormia

El Niuio-Dios en su cuna,
Ird vertiendo su luz

Con resplandor funerario,
Desde Belen al Calvario,
Desde el Calvario 4 la Gruz,
Y del espacio en la frente
Con tibios fulgores vagos,
El Tucero de los magos
Brillard puro en Oriente.

Y el pastor en su cabaia,
En las flores el rocio,

Y la alondra en la montana,
Con puro y ardiente anhelo,
Con amor santo y profundo,
i Hoy cantardn en el mundo
Al Rey del mundo y del cielo !

Esta es poesia pura y estoy seguro de que ha des-
vanecido Ja mala impresion de las anteriores noti-

clas.
El final de la ecomposicion no es menos bella.

Oiganlo ustedes :

Melancélica zagala,
Tan blanca como el armino,
Llena de donaire y gala,
Huye y con tu voz regala
El primer suenio del Nino.
Ligeras cindidas brisas
Que vais errantes meciendo
A las flores indecisas,
Id 4 beber las sonrisas
Del Nino que estd durmiendo.
Duleisimos ruisenores
Que llorais en la enramada,
Id en tropel de colores
A cantar en la morada
Del Senior de los senorves,
i Si; porque al romperse el velo
Del gran misterio fecundoy
Al nacer Dios en el suelo,
Se viste de gala el mundo
Y abre sus puertas el cielo L...

Ojald las abra para colmar de venturas & mis lec-
tores.

' JuLio NOMBELA.

Madrid 31 dé diciembre de 1872,

La fuente Trevi, en Roma,

Seguramente nuestros lectores han oido hablar de
la singular propiedad que la creencia del puchlo atri-
buye 4 las aguas de la fuente Trevi. Segun la tradi-
cion, todo forastero que ha probado csta agua, punda::,
tener por cierto que, cuando menos otra vez, volvera
4 Roma. _

El autor de nuestro dibujo escribe que dias pasados

asaba por delante del palacio Conti, en donde estd
la fuente, cuando le hizo volver la cabeza un ruido de
risas : era un grupo de ingleses y de inglesas, que de
regreso de una visita al Coliseo se habian detenido en
la fuente; probablemente & punto de partir, y deplo-
rando tener que dejar las maravillas que habian ad-
mirado durante su estancia, querian siquiera llevarse
como consuelo la satisfaccion de haber cumplido con
las exigencias de la leyenda y la esperanza de que no
serian enganados. Una rubia miss se habia destacado
del grupo, y habiendo tomado agua en el hueco de
sus manos, tendia esta copa improvisada & su compa-
fiero, que este aprovechaba muy gustoso. ‘

Los dos jovenes, inclinados asi, el uno hidcia el
otro, formaban el grupo mas gracioso que puede ima-
ginarse,

El érhol de Navidad de Alsacia y Lorena

EN EL ALCAZAR.

El 24 de diciembre ha habido en el teatro del _ﬁ}n;i_-
zar una fiesta muy interesgante, d la cual el comité de

de Educacion, Culturm'y Deporte
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Alsacia y Lorena habia convidado 4 todos los ninos
alsacianos y lorenos existentes en Parvis. Era la liesta
del d@rbol de Navidad, tan popular en la Alsacia.

Desde muy temprano la sala estaba llena de gente,
abundando los ninos en la coneurrencia. Habia tam-
hien muchas senoras, entre las cuales ge contaban las
iniciadoras de la fiesta : senoras Kestner, Sheurer-
Kestner, Floquet, Dollfus, Riessler, Kastler, Lauth y
siete diputados, senorcs Gambetta, Tirard, Tiersot,
Laurent-Pichat, Pressensé, Bamberger y Jules Barnl.
Fl teatro se habia adornado para la circunstancia, y
la. musica de la gunardia republicana, dirigida por
M. Paulus, ocupaba la orquesta.

A la una en punto se levanto el telon y aparecio en
el escenario un drbol de Navidad gigantesco, un pino
natural traido de Alsacia, que brillaba con mil luces,
en medio de trofeos, de banderas francesas v de es-
cudos de Alsacia y Lorena velados con crespones. A
la vista del drbol que recordaba d aquellos infortuna-
dos el suelo patrio que habian tenido que abandonar
para librarse del yugo aleman, todos los corazones
palpitaron y muchos ojos se cubrieron de ligrimas.

M. Eduardo Siebecker leyvo una composicion poeti-
ca inspirada por el patriotismo, y despues prozedie-
ron 4 la distribucion de los regalos entre los ninos
(que esperaban con impaciencia. Seguramente no se
habian encontrado jamds en fiesta semejante. Eran
cerca de dos mil y formaban en cada sexo tres grupos
distintos segun la edad, seis, diez y catorce anos. Los
ninos se fueron adelantando por turno al escenario y
recibian de manos de uno de los miembros del comi-
té, 0 de una de las senoras, juguetes y dulees, vesti-
dos y regalos debidos 4 la generosidad del comercio
parisiense. I'dcil es concebir la alegria de toda aque-
lla gente menuda, sin que tengamos necesidad de
describirla. |

Una vez concluida la distribucion, y en tanto que la

orquesta tocaba la Marsellesa, cortaron el drbol, y si- I

guiendo la costumbre alsaciana, la concurrencia se
repartio los fragmentos.

La fiesta se termino 4 los gritos de ; Viva la Repu-
blica! ; Viva la Alsacia-Lorena!

Revista de EPParis,.

Nada mas curioso ¢é instructivo que ¢l especticulo que
esti ofreciendo la prensa de Paris en estos dias, con mo-
tivo de los resultados que han tenido para el comercio pa-
risiensc las fiestas de ano nuevo. Mientras unos diarios
afirman que esos resultados han sido brillantisimos, otros
exhalan lamentos interminahles sobre las desgracias que
han caido sobre esta gran ciudad, puesto que en tan se-
nalada fiesta, todo el mundo & porfia ha tratado de des-
entenderse de la ocasion en favor de una economia forzo-
sa. que impone la escasez de recursos. Traduciendo en
lengunaje politico el cardcter opuesto de esta manifestacion
periodistica, se quiere significar por los amigos del siste-
ma aclual, que Paris estd nadando en la abundancia, gra-
cias & las mstituciones republicanas, y por los adversarios,
que la Repdblica en esta poblacion de lujo v de placeres,
es la tristeza y la ruina.

Los detalles de estas afirmaciones contradictorias son
inferesantes por todo extremo.

— El dia de afio nuevo, dicen los compungidos, ¢n estas
i otras palabras, recorrimos la linea entera de los bule-
vares, v desde ¢l principio hasta el fin, no oimos otra co-
sa que un prolongado gemido de los tenderos. Nadie ven-
dia, La gente abundaba; pero eran curiosos, no compra-
dores, A tal extremidad han llegado los parisicnses, que
se ven obligados & economizar hasta en las cosas que cues-
tan algunos sueldos.

A esto los satisfechos responden :

— Jamis desde que conocemos & Paris, ni en los tiem-
pos mas prosperos del imperio, cuando los agiotajes bhur-
sdtiles y las empresas mas 6 menos frandulentas improvi-
saban fortunas, jamds, decimos, se ha podido ver tanta
afluencia de gente en las tiendas de lujo. Citando ejem-
plos, diremos, que en la confiteria de Boissier, se han ven-
dido diariamente, con motivo de la fiesta de afio nuevo,
por 90,000 francos de cajas de dulees, y que el librero del
passage de Panoramas, ha hecho una venta total, en los
mismos dias, que pasa de 500,000 francos.

Apurado se veri el historiador fuluro que necesite con-
sultar los datos periodisticos de esta especie.

La verdad estd & nuoestro juicio, entre los dos extre-
mos.

Se ha hecho cuanto era posible hacer en las circuns-
tancias actuales; pero de esto d asegurar que nunca se ha
visto tanto, la distancia es inmensa,

No, sin ver las cosas por el prisma mas negro, puede
decirse que Paris estd muy lejos de encontrarse en la si-
tuacion en que se hallaba hace algunos aios. ;7 Quién ha-
bla hoy de fiestas y de reuniones? Ahora bien, cuando
falta en la capital este gran movimiento del mundo aris-
tocritico, que da tanta vida & las industrias de lujo, todo

se resiente. Queremos creer que los franceses se hallan to-
dos, con corlas excepeiones, en su domicilio que abandong-
ron cuando los sucesos de la guerra s mas no asi los extran-
jeros, esto es, esas colonias de las principales naciones de
mundo, que se instalan en Paris del modo mas opulento,
Todas estas coloniag se hallan en el dia mas 6 menos
mermadas, Luego debemos tomar en cuenta las preocupa-
ciones politieas, cada vez mas vivas, porque cada vez se
comprende mejor y aparecen con mas claridad las dife-
rencias que separan al gobierno de la mayoria de la Asam-
hlea,

+ Qué han hecho las comisiones nomhradas para propo-
ner las reformas constitucionales, en los quinee dias de
vacaciones ?

Nada absolutamente.

Las sesiones se han vuelto 4 abrir el hines de esta se-
mana, y las comisiones siguen celebrando entrevistas con
el presidente de la Republica, sin resultado ninguno,

I5s verdad que la palabra conciliacion estd en boca de

todos ; pero mucho tememos que esta conciliacion no pase
de una formula y que llegado el dia, no resulte mas in-
evitable que nunca la fatal disidencia.
Es muy importante para Paris, bajo el conecepto de que
nos ocupamos, la solucion de esta cuestion pendiente s y
micntras no se decida de un modo 1 otro, es seguro que
la gran ciudad no volverd & su antiguo apogeo.

No hay que hacerse ilusiones, tanto mas cuanto que sin
ellas ¢s verdaderamente prodigioso, como el pais trabaja
por levantarse despues de los terribles sacudimientos de
la guerra. |

Justamente esta misma semana se acaba de publicar un
documento oficial muy propio para abrir los ojos i los que
s¢ empenan en ver tedo el horizonte de color de rosa.

Es el informe ministerial sobre el censo de la poblacion
de la“Francia, que debio hacerse en 1871 y que se ha he-
cho ahora, El ultimo era de 1866,

De este documento resulta que la poblacion de Fran-
cia ha disminuido en una proporcion bastante sensible,
no tomando en cuenta, como es natural, la de los territo-
rios cedidos a la Prusia.

En 1866, la poblacion del territorio actual de la Fran-
cia, (hecha la deduccion de los territorios cedidos) ascen-
dia 4 36.%469,856 almas ; en tanto que en el dia solo al-
canza 4 306,102,921 almas.

Hay pues, una disminucion de 366,935.

Iista disminucion, dice el informe, reconoce por causas
principales, independientemente de la guerra, las crueles
epidemias de viruelas que han sufrido muochos departa-
mentos en 1870 y 1871, el menor niimero de casamientos
y tambien un excedente de defunciones sobre los naci-
mientos.

Aunque en proporcion desigual se halla repartida casi
sobre toda la Francia, pues unicamente catorce departa-
mentos han progresado.

« Algunos prefectos, continia el informe, sefialan como
causa local de la disminucion de los habitantes la emi-
gracion constante de los obreros agricolas hdcia las eiu-
dades y centros industriales. Es de observar, con efecto,
que los departamentos en progreso, son principalmente
aquellos en que domina la industria, »

Para establecer mejor la significacion de este hecho, el
informe nos presenta un cuadro comparativo de la pobla-
cion de las ciudades de mas de 30,000 almas en 1866 y
1872 ; v con él se prueba que la disminucion atafie exelu-
sivamente & los campos, puesto que el total de los habi-
tantes de las grandes ciudades se ha aumentado.

Si se compara la reparticion de la poblacion segun el
sexo, se observa que el nimero de los hombres dismi-
nuye.

Hé aqui las cifras del enadro :

SEXGD MASCULING,

o1 L) 0T R RS i, R A L |1 S 0
T7.352.096

1.005,153

17,980,476
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8.832, 148
7,320,510
1.969,787

I8 122,445

lil informe concluye con otro cuadro donde aparecen
clasificados por categorias de poblacion los 35,989 pue-
blos de Francia,

De estos 35,989 pueblos, hay 603 de menos de 100 ha-
bitantes, 26,787, de 100 4 1,000 8,413, de 1,000 4 10,0005
117, de 10,001 & 20,000, y 69 de mas de 20,000,

Solo la ciudad de Paris cuenta mas de un millon de
habitantes (1.851,792); Lyon tiene 323,417, y Marseclla,
312,864,

Hay seis ciudades que pasan de 100,000 almas, & sa-

"
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per : Burdeos, 194,055 5 Lila, 158,1175 Tolosa, 124,852+
Nantes, 118,517 ; Saint-Etienne, 110,814, y Ruan, 102,470,

Finalmente, el aumento de que habla el informe en las
orandes ciudades, existe principalmente en Paris, que
Euﬂnlﬂ hoy 26,518 almas mas que en 1866, Marsella,
12.733, y Saint-Etienne, 1%,19%,

[l hecho mas digno de llamar la atencion en la nueva
estadistica de Francia, es la disminucion en la cifra cor-
respondiente al sexo |11u5m.1hu+n. I's un hecho grave, tanto
mius, cuanto no debe atribuirse 4 la guerra, puesto (que
aparece ¢omo |wl'ni:t_| en razon a que se nota en las ante-
riores tablas de estadistica,

En cuanto 4 las cesiones de territorio Vi conocemos su
inumrlnnuiﬂ.

La Francia ha debido ceder i su implacable enemigo
1,689 pueblos enteramente 6 en parle, pertenecientes d
cuatro departamentos y con una poblacion de 1,597,238
habitantes.

Pero dejemos ya estas cuestiones de cifras para echar
nuestra ojeada de costumbre 4 los teatros,

dsta semana tenemos algo verdaderamente extraordina-
rio; es un ensayo de tragedia clisica, escrita por M. Le-
conte de Lisle y ejecutada en el Odeon, escena reservada
para esta clase de tentalivas literarias,

Titilase, las Erinnis, drama antiguo, en dos partes,
con introducciones ¢ intermedios  musicales.

El argumento es el asesinato de Agamemnon POr Su es-
posa Clitemnestra,

Conocido es este crimen mitologico : la esposa culpa-
ble da muerte al vencedor de Troya, viendo descubierto
su adulterio ; Orestes venga & Agamemnon matando 4 su
madre Clitemnestra y d su complice Egisto, y las Erinnis
o Furias persiguen con horribles tormentos al parricida,

No hay pues, invencion alguna en la obra de M. Le-
conte de Lisle : es una reproduccion pura y simple de
Esquilo, escrita en inspirados versos y con una entonacion
de una energia suma.

Dicho esto hemos hecho su clogio, pues no i otra cosa
ha podido aspirar el poeta.

Hay escenas altamente interesantes, como por ejemplo,
la de la aparicion de Clitemnestra, y la de la madre y el
hijo en el segundo acto.

La actriz Maria Laurent esta admirable.

2 Qué diremos del éxito?

El publico del Odeon compuesto en su mayor parte co-
mo és sabido, de habitantes del barrio latino, ha celebra-
do con grandes aplausos esta reminiscencia cldsica; pero
dudamos que la masa de la gente que frecuenta los tea-
tros de Paris, confirme un fallo semejante. No es este el
género de literatura dramdtica que apasiona hoy en dia 4
los parisienses. _

El Teatro Italiano ha cerrado sus puertas desde princi-
pios de afo.

La Asamblea nacional ha votado una subvencion de
100,000 francos para esta empresa, que la necesita, quizd,
mas que ninguna de las de Paris; pero el ministro 6 la
comision consultiva de teatros, no han juzgado oportuno
entregar este subsidio al empresario actual, que habiendo
perdido ya sumas considerables en lo que va de tempora-
da, no ha querido continuar tan desastroso negocio, con
perjuicio para los artistas, para el publico y para el arte.

No vamos & discutir las razones que pueda tencr el go-
bierno para negar la subvencion votada al teatro, por la
sencilla razon de que no conociendo & fondo.la cuestion,
podriamos incurrir en errores 6 censuras inmerecidas ; pero
de todos modos, parécenos que el empresario que el aho
ultimo abrié el teatro por su cuenta y riesgo, sabiendo
que las circunstancias no eran propicias y habiendo me-
recido por ello las mas camplidas gracias y las mas lison-
jeras promesas por parte de altos personajes, era acreedor
& alguna consideracion en el apurado trance que le ha
obligado 4 cerrar el teatro.

, Para qué ocultar la verdad ?

El Teatro Ttaliano de Paris, hasta con subvencion, es
una empresa muy arriesgada; casi podriamos decir que
¢s seguro siempre ¢l mal resultado.

Los parisienses achacan esta desgracia permanente,
la falta de artistas de primer orden : recuerdan los tiem-
pos de hace veinte 6 treinta aios y juzgan que no habien-
do ya cantantes como Lablache, Ronconi, Mario, la Gris-
81, la Sontag 6 la Persiani, no hay motivo en verdad para
asistir & las funciones italianas.
~ Esto dicen 5 pero lo cierto es que el espectdcnlo extran-
Jero no les agrada, teniendo como tienen su escuela fran-
VSt y sus cantantes franceses, 4 lo que estin acostum-
brados,

,{:Si atendieran solo al mérito de los artistas, frecuen-
tartan con tanta asiduidad sus teatros liricos donde, ex-
“Ceptuando & Faure, no hay mas que medianias?

Y sin embargo, todos ellos, desde la Grande Opera has-
ta el de los Bufos, cuentan con una concurrencia normal
que tiene perfectamente asegurado el presente y el por-
vemir de todas estas empresas,

.Eu todas las capitales del mundo se podria hacer la
isma critica de las compaiias italianas, que estin muy
lejos de presentar el cuadro de artistas que ofrecia la de

Ministeria de Educacion, Cultura v Deporte

] 1.l ¥ ’ 4 |

Paris en la época (que tanto se echa de menos; pero no
sucede asi, y se frecuenta en todas partes el teatro italia-
no, porque los maestros de Italin, no menos que los ar-

tistas, han logrado hacer que su misica sea ln suprema

expresion del arte livico-dramitico.

lin Paris es distinto : se necesita un artista fenémono
que se ponga en moda para que la gente afluya al teatro,
y como el prodigio en cuestion tiene cxigencias propor-
l‘.:lw‘:}IlIlI]IlH a su importancia, la consecuencia s siempre la

Misma poco mas 6 menos para el empresario.

‘ En suma, en Paris no puede haber compania italiana
sino al amparo de capitalistas que consientan en sufragar
las pérdidas inevitables ; y aunque suclen hallarse, como
se ha visto en una larga série de anos, por el momento
pareee ser que estamos privados de tan generosos apoyos
Y por lo tanto se halla de despedida la compania italiana,
Tal es la situacion desnuda de rodeos v de artificios : no
creemos haberla exagerado, )

Maniaxo URRABIETA.

Poesia,

DESCONSUELO.

DEDICADO A MI BUEN AMIGO D. J. G. 7.

.

Gamino del seboruco
Que se divisa 4 lo lejos,
Un apuesto garibato
Va poco 4 poco subiendo,

Mientras anunciindose va
El sol por el lado opuesto,
Para mostrar luego un rostro
Orgulloso y satisfecho.,

A su anuncio rie todo
Bajo el nacarado cielo :
La flor que desfallecia
Falta de amoroso fuego :

La quebrada que en la noche
Corria con paso lento,
Y hora en saltos hullidores
Pasa rdpida riendo :

El atrevido pitirre,
El zumbador inquicto,
El gracioso colibri,
La calandria y el jilguero,

Y todos esos cantores
Que tristes enmudecieron
Cuando empezaron las sombras
A cubrir el firmamento :

El tardo buey que rumiaha
Durante el pesado sueio :
kil vigilante mastin
Del gibaro companero :

La mansa vaca, que aguarda
La libren del dulece peso
Que luego en lustrosos cocos
Viene d servir de alimento,

Todo rie en la natura,
Plantas, y brutos, y cielo ;
Mas el gibaro que va
EEl seboruco subiendo,

A tal contento responde
Con ayes sentidos, tiernos,
Que se escapan espontineos
De lo mas hondo del pecho.

Y concluye al contemplar
El gozo del universo,
Cantando de esta manera
Con melanedlico acento ;

« Los pajaritos Yy YO
n Nos levanlamos 4 un Licmpo :
y Kllos 4 cantar el a]lm,r

» Yo a llorar mi sentimiento, »

11,

« Ay, del que triste suspira,
Fin & sus males no viendo !
1Ay, de aquel & quien le falta
De la esperanza el consuelo!

Si alegres cantan al alba
Los pajaritos parleros,
iSeee porque ven con el dia
Llegar tambien el contento,

Pues si su amada, al tender
La noche el sombrio velo,
Les deja para cubrir
El nido de sus hijuelos,

Tambien saben que, al hrillar
Del sol los rayos primeros,
Recibirin de su amada
Un apasionado beso ;

Y juntos saludardn
La luz, las flores y el cielo,
Y juntos dardn al aive
Sus armoniosos acentos ;

Y jiintos al nido irin,
Llevando al pico sujeto,
El pan de Dios que 4 sus hijos
Les servird de sustento;

Y juntos siempre cantando,
Y juntos siempre riendo,
Pasardn juntos los dias
Sin pesares ni desvelos,

Mientras yo, solo en el mundo
Mi vida iré consumiendo,
Falte de tiernas caricias,
Falto de cuidados tiernos.

?

Y sin poder esperar...
P'ﬂrlque esperar yo no puedo,
Y siempre en el orbe todo
El espectdculo viendo

De tantos séres felices
A quienes proteje el cielo
Por eso son mis quebrantos
Y mis suspiros por eso...

« Los pajaritos y yo
» Nos levantamos 4 un tiempo :
» Ellos & cantar el alba,

» Yo & llorar mi sentimiento. »

Jost: J. DAVILA.
( Nuevo Cancionero del Borinquen).

' El eulto de Siva.

Hemos hablado ya en nuestro periddico de las fies-
tas de Siva que se celebran anualmente en la India en
el mes de marzo.

Siva, tercera persona de la trinidad india, es la di-
vinidad mas temida y venerada de esa region del Asia,
De su frente broto el Ganges, el rio sagrado; verda-
dero presente de Dios, pues como el Nilo, sale de ma-
dre en los mesas de abril & agosto y lleva la fertilidad
hasta lejanas comarcas. Ademads, tiene el don de pe-
generacion.

Pero quizd esle magnifico regalo de Siva no basta-
ria para explicar el culto ferviente que los fieles e
rinden.

Diremos pues, que Siva es el dios destructor por
excelencla. Ora bajo la forma de un genio maléfico,
ora bajo la de un gigante terrible, se complace en pe-
correr el mundo y trastornarle desplegando en el mal
un poder que no siempre logra neutralizar el de sy
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dos hermanos reunidos : Brahma,
el creador y el conservador Visnu,
Hé aqui por qué tiene Siva muchos
templos en todas partes, y por que
corren todos los indios al pi¢ de sus
altares.

kil Funm del Indostan en donde
abundan particularmente, es en las
orillas del Hoogly, ramal occidental
del Ganges.

Son pequenos templos rasticos
llenos de ofrendas.

Cuando se quierc obtener la sa-
lud de un pariente proximo, se sa-
crifica un gallo ; y cuando se pide
otro favor, en vez de la sangre de
un gallo, corre la de una oveja 0 un
cabritillo.

Los indios son muy supersticio-
sos, y por lo tanto, hay sacrificios
de estos todos los dias del ano.

Pero no solo derraman la sangre
de los animales en honor de Siva,
sino la suya propia : consagran cier-
tas partes de su cuerpo & crueles
suplicios para obtener del dios al-
gun favor importante. Todas las pro-
mesas las cumplen religiosamente,

tienen un dia para esto, dia de
ﬂquidaciﬂn y de fiesta, la fiesta del
Churruk-Boojah, como ya hemos te-
nido ocasion de decirlo.

Con gusto pagarian de antemano
para obtener mas fécilmente el fa-
vor que desean; y si no, digalo el
indio representado en nuestro dibu-
jo, con las dos cuerdas pasadas en-
tre las costillas vy de cuyas cuerdas
tiran dos companeros uno por de-
lante y otro por detrds. Y sin em-
bargo, 4 pesar de los horribles do-
lores que debe sufriv, baila que es
un contento.

Queremos ereer que Siva le habrd
concedido algun favor insigne, 0
habrd apartado de su cabeza algun
golpe mortal, puesto que al cabo y
al fin tal es la mejor explicacion que
puede darse de las plegarias y ofren-
das dirigidas al dios, del culto par-
ticular de que es objeto, y que jus-
tifica perfectamente el cardcter apa-
cible, temeroso y circunspecto del
indio, sometido hace largo tiempo
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al doble yngo de las castas y de la
dominacion extranjera,

Los domesticadores
DE ANIMALES EN LA INDIA.

Acabamos de hablar del Ganges.
En el curso de la buena estacion,
de noviembre 4 febrero, es cuando
debe verse la cuenca de ese rio, ri-
cav hermosa por todas partes, y en
varios puntos espléndida.

El arroz, que forma, con el plita-
no, la base del alimento del indio,
cubre alli espacios considerables. En
ciertas épocas, campos enteros se
revisten, como por encanto, con un
vistoso tapiz de rojo purpurino. Es
que las adormideras estin en flor
y ocultan ya bajo esa envoltura la
semila de donde se sacard el oplo;
una fuente de riquezas, un reme-
dio y un veneno. Luego hay inter-
minables alfombras de verdura, mag-
nificas praderas de color de esme-
ralda, todo esto cortado por bosques
de grandes drboles y de arbustos, y
regado por una infinidad de arro-
yuelos. |

Aqui pacen por manadas, bueyes,
hafalos, camellos y elefantes, guar-
dados por muchachos. Cerca de las
grandes ciudades hay numerosos re-
batnos de carneros y de cabras. Por
todas partes trabajadores, vida y

movimiento.

De tiempo en tiempo, 4 lo largo
de los caminos cubiertos de som-
bra, 6 en los desviados senderos,
pasan algunos viajeros 4 pi¢ y 4 ca-
ballo. A veces aparece un brillante
sequito ; algunos jinetes marchan
delante, y siguen los elefantes rica-
mente enjaeczados, con palanquines
brillantes de oro y con colgaduras
de vistosas telas.
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PARTE LITERARIA TLUSTRADA

—

En estas excursiones llevan una escolta & pi¢, y otros
jinetes eierran la marcha. Es un senor que pasa, al-
aun nabah de viaje, algun radjah tributario pascando
por los campos que ya no le pertenecen, los ocios que
debe & la Inglaterra. Ora es una caravana de bania-
nos que van & vender en Delhy, en Lucknow, en
Bonves v hasta en la China, sus mercancias reciente-
mente desembarcadas en Sarate 6 en Bombay; ora es
una partida de faquires, monges errantes, cubiertos
de harapos, 6 de hechiceros de serpientes, o :;[u do-
mesticadores de animales, que van de poblacion en
poblacion explotando la eredulidad publica y viviendo
d costa de los aldeanos.

Su llegada causa siempre cierto movimiento.

lLos habitantes se¢ reunen dvidos de un espectdiculo
que va & romper un instante la monotonia de su exis-
tencia. Muy lucgo forman corro, los hombres con el
pecho y las piernas al aire, las mujeres con el seno
comprimido por ¢l choli, y el sary echado graciosa-
mente sohre el hombro, y todos, hombres y mujeres,
cubiertos de jovas menudas, brazaletes de plata y de
cobre, anillos, aros y pendientes. Unicamente los chi-
cos se muestran sin ningun ornato.

Tales cuadros se ven & orillas del Ganges en la bue-
na estacion; pero en la estacion calorosa, ¢ sea de
marzo 4 junio, ¢l espectdculo cambia. Bajo los rayos
de un sol abrasador, la yerba se tuesta, las flores se
caen. Por entre los darboles medio despojados, las al-
deas sembradas en las alturas, ostentan melancolica-
mente sus paredes. de tierra, cubiertas con una fte-
chumbre de paja. Todo languidece. El paisaje esta
despoblado : hombresy animales se esconden, porque
cada cual buseca la sombra. Es un silencio de muerte.

G P

LA DAMA DE LYON
OREULLO Y AMOR,

DRAMA EXN CINCO ACTOS

POR LORD LYTTON.

(Continuacion, — Véase el nimero 1,0%%).

VIUDA MELNOTTE.
i Pobre hijo mio! Paulina no te hard caso.
CLAUDIO MELNOTTE,

; Quidén sabe ? Entre tanto yo soy feliz pensando en
ella desde esta humilde y triste morada. (Descubre el
cuadro del caballete). Mirad aqui su imdgen pintada
de memoria. ;Ah! El lienzo la injuria (tcma los pin-
celes y los arroja al suelo). Jamds seré yo pintor. No
puedo pintar mas que una sola figura y esa desafia al
talento de los mas grandes artistas. Me har¢ soldado ;
la Francia necesita soldados; pero ;como ireé 4 respi-
rar otro aire que el que respira Paulina?... ;Qué hora
es?... ; Ya tan tarde!l... Os voy & decir un secreto, ma-
dre mia; ya sabeis que desde hace mes y medio en-
vio todos los dias mis mejores flores & Paulina... y
Paulina se adorna con ellas. Ayer vi que las llevaba...
(Ah! mis flores dan perfume al mundo entero... Me
he vuelto osado ; acabo de expresar mi amor en unos
versos que he mandado & Paulina... firmados con mi
nombre... Mi mensajero deberia va estar de vuelta...
Le he encargado que no vuelva sin la eontestacion,

VIUDA MELNOTTE.
.Y qué respuesta esperas?
CLAUDIO MELNOTTE.

La que dio la reina de Navarra al pobre trovador :
« Quiero conocer al ordculo que puede decir que yo
soy hermosa & todos los pueblos. » Me recibird, la
oiré hablar, podré contemplar sus ojos, podré leer en
sus megillas los tiernos pensamientos que se mani-
fiestan por un pudico ;*uhqr y luego... quizd olvidara
que soy el hijo de un jardinero.

VIUDA MELNOTTE.
Si... con tal de que consiecnta en oirte.
CLAUDIO MELNOTTE.

Adivino lo que sucederd. Me dird que el mérito cons-
tituye la nobleza... Me dard una prenda... una flor...
un guante... ; Oh, delicia! entraré en los ejércitos de
la repiiblica, ascenderc, conquistare un nombre que
una beldad podrd oir pronunciar sin SONrojarse, y *vui;
veré con derecho para decirla : « EI amor levanta a
los mas humildes.» ;Oh! Mi corazon rebosa alegria...

-

e

[ ;1 Qué profetas tan gloriosos del porvenir son la ju- 1

ventud y la esperanza !
(Llaman & la puerta).

ESCENA XI.
LOS MISMOS, GASPAR.

VIUDA MELNOTTE.

Adelante.

CLAUDIO MELNOTTE,

Bien venido seas, Gaspar. ;jDonde estia la respucs-
ta?... ; Por qué vuelves los ojos, amigo mio? Dame.
(Gaspar le da una carta). Esta carta es la mial...;No
la has entregado ?

GASPAR.

Si, la entreguc.

CLAUDIO MELNOTTE,

i Y me la devuelven !
GASPATR.
Te envanecerd el saber como hanrecibido 4 tu men-

sajero. He soportado por ti lo que ningun franceés pue-
de soportar sin deshonra.

CLAUDIO MELNOTTE.

( Sin deshonra! ; Qué dices?
GASPAR.

Entregué al portero tu carta que paso de manos de
un criado 4 las de otro hasta llegar al ama.

CLAUDIO MELNOTTE.
. De modo que la recibio?... ; Estds bien seguro?
GASPAR.

La recibio y mand6 que me la devolvieran con al-
ounos palos joyes, Claudio? con algunos palos. ;So-
mos todavia siervos para dejarnos maltratar asi?

CLAUDIO MELNOTTE.

Eso es imposible.
GASPAR.

Podria ensefarte las senales si no me diese ver-
aiienza. El criado que me arrojo tu carta 4 la cara
dijo que sus senoras no habian recibido jamds insul-
to semejante. ; Qué has escrito pues?

CLAUDIO MELNOTTE.

Ni una sola frase que-un siervo no pueda dirigir &
una emperatriz. No, n1 una sola.

GASPAR.

Y los lacayes anadieron que te prometen igual re-
cepcion si pasas por delante de la puerta. §Sufrire-
mos eso, Glaudio?

CLAUDIO MELNOTTE (estrechando la mano 4 Gaspar).

Perdéname que te haya expucsto & tal afrenta. No
lo olvidaré y serds vengado. j Qué insolente insensibi-
lidad! .

GASPAR.

Estds conmovido, Claudio, no pienses mas en mi.
Yo me arrojaria al agua y al fuego por servirte, pero
eso de ser apaleado, es una afrenta para un hombre
libre, para un ciudadano frances.

VIUDA MELNOTTE.
Ya estis curado de tu amor, Claudio.
CLAUDIO MELNOTTE (desgarrando la carta).

Asi entregaré & los vientos su imidgen... La deten-
dré en la calle, la insultaré, daré de palos 4 sus cria-
dos y... (Volviéndose hdcia su madre)., Madre mia,
;. soy jorobado, horrible ?...

VIUDA MELNOTTE,
1 1 s
CLAUDIO MELNOTTR.
. Soy cobarde... embustero... ladron?

VIUDA MELNOTTE.

t Tl
CLAUDIO MELNOTTE.
. Soy imbéeil... nécio... o idiota?

VIUDA MELNOTTI,

N0, no.
CLAUDIO MELNOTTR.

..Que soy pues?... jAh! Peor que todo eso... soy un
aldeano... ; Con qu¢ derecho se enamora un aldea-
no?... Se necesitaria otra revolucion para conquistar
ese derecho,

ESCENA XII,
LOS MISMOS, UN GRIADO.
CRIADO.
l'na carta para ¢l ciudadano Melnotte,
CLAUDIO MELNOTTE.
i De ella quizds!.., jquién te envia?
CRIADO.

Il cindadano,.. el senor Beauscant, que se ha dete-
nido en el Leon de oro, de paso para su casa.

CLAUDIO MELNOTTE.

(Leyendo.) « Joven : conozeco tu secreto... amas 4
una beldad superior & tu clase. Si tienes talento, va-
lor y discrecion, puedo proporcionarte la realizacion
de tus mas altas esperanzas... con la condicion de
que has de persistir hasta alcanzar tus fines. Te exi-
gire el juramento solemne de que te has de casar con
la que amas y llevarla 4 tu casa el mismo dia de tus
bodas. Hablo formalmente... Si quieres saber mas, no
pierdas un momento y sigue al dador de esta carta,
que te conducird 4 presencia del que serd tu amigo y
protector : CARLOS BEAUSEANT.

«Is esto un sueno? (Al criado). Voy 4 seguirte :
« jCasarte con la que amas! jLlevdrtela & tu casa!
(Oh! (Venganza y amor! ;Qui¢n triunfard ? (Mirando
el retrato). Precioso retrato, te sonries... | Insensato!
¢Acaso contintio amdndola? No, no : adoraba el ideal
de m1 novela, v en cuanto & la realidad, la devolverd
desprecio por desprecio... Adios, madre mia, pronto
estare de vuelta... No s¢ lo que me pasa... (Lee otra
vez la carta.) ;No es una burla? ;No es un suen}in"?

(Vase.

ACTO SEGUNDO.

ESCENA PRIMERA.

Los jardines de la casa de M. Deschapelles en Lyon,
La casa se ve en ultimo término.

BEAUSEANT, GLAVIS.

BEAUSEANT.

Vamos & ver : jqué decis de mi plan? ;no ha salido
4 pedir de boea? El mismo dia en que S. A. el princi-
pe de Como era presentado 4 la madre y 4 la hija, fué
cosa hecha ; pudo decir como César : t{hViHﬂ, V1V ven-
ci. » Apenas hace una semana que estd aqui, y ya le
han prometido la mano de Paulina. ;

GLAVIS.

_Sin embargo, ha sido buena idea prevenir al prin-
cipe, que viajaba de incégnito por miedo al Directo-
rio, poco afable con los principes, v que podria ha-
berle obligado 4 salir de aqui, pues tiene grandes
descos de ostentar su categoria, y derrama nuestro
oro con la misma prodigalidad que el agua en su
huerta.

BEAUSEANT.

Convengo en que es demasiado prodigo, y ereo que
lo hace con malicia; pero hay que confesar tambien
que representa perfectamente su papel de principe, y
que sus fieles subditos le admiran con toda sinceri-
dad, tan brillante aparece en sus magnificos vestidos
y con sus maneras soberanas.

GLAVIS.

(Que bien resplandece en su dedo mi sortija de dia-
mantes ! ;Pensals que seguird desempenando tan bien
su papel hasta el altimo dia? Ese coronel Ddmaso, el
primo de la senora Deschapelles, tiene sus recelos, lo
estoy notando : es preciso que acabe esta comedia, y
he imaginado un pretexto para precipitar ¢l desenla-
ce hoy mismo.

BEAUSEANT.

i Hoy mismo ! j Pobre Paulina! {Su suefio no habrd
sido largo!
GLAVIS,

Si, hoy mismo estardn casados, y esta noche, con
arreglo & su juramento, el principe llevard & su espe-
sa al Leon de oro, donde todo se desvanccerd 4 la vez,
el tren pomposo, el séquito de S. A. y su titulo, y la
senora princesa sabrd que ha rehusado al hijo de un
marqueés para casarse con el hijo de un jardinero.
{Ah! Paulina, objeto de tanto amor y que hoy abor-
rezco sin poder renunciar 4 ti, has de vaciar la copa
de la humillacion hasta las heces.

ESCENA 11,

LOS MISMOS ; CLAUDIO MELNOTTE dando la mano d pAvLI-
NA, ¥ la senora pESCHAPELLES con ¢l coronel pAMASO.
BEAUSEANT ¥ GLAVIS saludan, PAULINA ¥ CLAUDIO S
apartan an momento. La senora DESCHAPELLES ¥ DA-
MASO se quedan delante con BEAUSEANT ¥ GLAVIS,
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SENORA DESCHAPELLES,

Buenos dias, senoves... [El principe es tan chisto-
s0! Bien se conoce que ha vivido entre gente de corte.

DAMASD,

;Qué conocimiento de las cortes podeis tener vos,
prima mia ? Las mujeres juzgais & los hombres como
comprais libros; poco os tmporta lo que contienen,
con tal de que esten bien impresos y bien encuaderna-
dos. Lléveme el diablo 81 comprariais ni una Biblia
(que no reuniera esas condiciones.

SENORA DESCHAPELLES,

A la verdad, coronel, hablais admirablemente la
lengua de los cuarteles... No mereceis pertenecer i
nuestra familia, y si no reformais vuestros modales,
no podremos recibir 4 un pr'imc_r que choearia dema-
siado con mi futuro yerno el principe de Como.

CLAUDIO MELNOTTE.

(Adelantdndose.) Magnificos jardines teneis, sefiora.
. Quién los ha dibujado?

SENORA DESCHAPELLES.

Alteza, los dibujo un jardinero llamado Melnotte,
un buen hombre que sabia ocupar su puesto. No pue-
do decir lo mismo de su hijo, mozo presuntuoso que
un dia se atrevio... jja, ja, ja! que un dia se atrevio
4 enviar unos versos... [y qué versos!... & mi hija.

PAULINA.

Si, os habrian hecho reir, prineipe, 4 vos que sois
un incomparahle poeta.

CLAUDIO MELNOTTE.
Ese Melnotte debe ser un mozo impudente.
DAMASO.
. Tiene buena figura?
SENORA DESCHAPELLES.

Habria podido verle cuando su padre trabajaba en
este jardin ; pero cuando no se mira 4 la cara 4 tales
gentes, pronto se les olvida. Debia ser un patan en
ciernes.

DAMASO,

Os he hecho esta pregunta, porque el portero supo-
ne que se parece a 5. A.

CLAUDIO MELNOTTE (fomando un polvo).

Sois adulador.
(Se continuard.)

La doctirina social

DE NUESTROS TIEMPOS.
(Conelusion, — Véase el mimero 1,044),

No convenis, por fin, sefiores, en que un mundo, obra
exclusiva de la materia y de su fuerza inmanente, sc-
ria razon bajar sin exdmen y hasta devotamente la
cabeza & toda fuerza, y tener tambien por infalibles
cuantos decretos, inicuos & no, promulgue ella y man-
~tenga? ;Y edmo no ver ya perspicuamente el grande
acierto con que anuncio Donoso, anos hace, que la
libertad moria 4 los mismos golpes que el catolicismo,
que es la religion, que es la teoria de Dios por exce-
lencia! Pues ved, senores, imparcialmente, ved si re-
pugna 4 la razon, al modo de lo que queda expuesto,
inguna de las derivaciones de la hipotesis religiosa.
Serd hoy rechazada esta por el empirismo, serd pues-
ta indiferentemente 4 un lado, sin afirmar ni negar,
por el positivismo; pero lejos de ser antipdtica al
hﬂll’ghrﬂ, siempre la ha aceptado y honrado, hasta
aqui este; 6 cuando menos, casi siempre, si admiti-
mos la pretension de Biichner y otros de su escuela,
de que no existe la idea de Dios sino en alguno que otro
Pueblo salvaje. Ved tambien, senores, si hay Encicli-
td, por restrictivamente que sus palabras se interpre-
ten, que haya nunca dicho contra la libertad h umana,
exterior ¢ interior, lo que dice la hipotesis atea, que
tanto influye en nuestros dias. Y aunque no sea mas
que por un momento, fijaos, asimismo, senores, en
48 graves consideraciones que siguen, no sacadas de
la Historia sagrada, sino de la del progreso cien-
tifico, |

l'Iﬁ.'fHHH profesor aleman, de nombre Hackel, eitado
por Biichner, en la introduccion del libro (1) que se

() L'homme  selon la science, son passé, son présent,
fon avenir, — Pdg. 12, — Pavis, 1872,

Ministerio de Educacion, Cultura v Deporte

intitula el Hombre sequn la ciencia, ¢l cual estima y
dice que los mayores y mas funestos errores que ha-
yan hasta aqui robado la felicidad & los hombres, son
os que el Hama el geocéntrico y antropocentrico: 6 lo
que es igual, el error de mirvar la tierra como punto
central de un universo elaborado tnicamente para
clla y sus habitantes, y el de reputar del propio modo
al hombre, centro y 1iinﬂ,l objeto del mundo organiza-
do, su amo y scnor natural. Para cl referido autor, si
el primero de tales errores fué desvanecido por Co-
pernieo, Galileo y sus diseipulos y sucesores, lo estd
ya igualmente el segundo por Lyell, Darwin v. otros
naturalistas coetineos. Pero ni Hackel, ni Biichner,
ni los adeptos de la escuela darwiniana, bien que se
propongan, segun proclaman, completar la obra de
Gopernico, se rinden ante la verdad hoy, si por ven-
tura la encuentran en condiciones semejantes 4 las
que alcanzard el sistema copernicano durante la vida
de su insigne descubridor y de sus primeros diseipu-
los 6 adeptos. No soy yo quicn lo dice, senores, es la
moderna astronomia la que ensena que del movimien-
to anual de la tierra no ha habido pruebas directas,
ni se ha podido ofrecer positiva demostracion hasta
los viajes y experiencias cientificas de nuestros dias;
y que antes, sobre todo, del descubrimiento de la
atraccion o gravitacion universal, los mas audaces
copernicanos estaban reducidos & oponer simples pro-
babilidades & sus contradictores, y & hacer valer lo
seneillo y completo del nuevo sistema, si se le com-
paraba con ¢l complicado y manco de Ptolomeo, rei-
nante & la sazon en las escuelas. Y esto v no mas le
hastd entonces & un Galileo para decir ¢ pensar, que
da lo mismo, el famoso E pur si muove de la historia.
NI hoy tampoco necesitan saber mucho mas los fisicos,
los astronomos, 0 los matemdticos, respecto 4 la gra-
vitacion misma. Es este para ellos un hecho primiti-
vo, que da cumplida razon de los movimientos de los
cuerpos celestes, y del cual, mediante las formulas
de la mecdnica, se deducen verdades que @ posteriori
confirma luego la constante experiencia. Nadie pre-
tende negar el hecho en si, ni rebelarse confra sus
consecuencias, porque el humano saber no alcance
mas lejos en ese punto cardinal para las mas adelan-
tadas de las ciencias. Y, sin embargo, los que cul-
tivan estas, es 4 saber, la astronomia y la fisica, no
sin razon pasan por ser los mas positivistas y exigen-
tes de los investigadores. jPor qué han de pretender
tanto mas que ellos los naturalistas del dia, negdndo-
se 4 reconocer en el Dios personal y libre, un hecho
primitivo y exclusivamente capaz de explicar los fe-
nomenos intelectuales y morales? ;Por qué ese empe-
no temerario de negar en metafisica todo lo que ni
ven ni tocan, pretendiendo descubrir directamente, y
por medio de la observacion empirica, los primeros
principios de las cosas intelectuales y morales, ellos
que tienen tambien que contentarse con inducciones
¢ hipotesis, sin exigir otro testimonio de verdad 4 es-
tas ultimas, sino que den suficiente razon de los he-
chos ? Porque, verdaderamente, con sus hipotesis pe-
cullares, no son ellos tan severos, ni mucho menos.
De propia autoridad declara, por e¢jemplo, Blichner,
(que las suyas y las de su escuela deben tenerse por
valederas, sin mas condiciones que ser sencillas y na-
turales, y estar en armonia con las leyes conocidas de
la naturaleza; partiendo siempre, por supuesto, de la
capital hipotesis de que no existe otra realidad que la
que acreditan los fendmenos sensuales. Toda explica-
cion auxiliar, extranatural, sobrenatural, 0 algun tan-
to forzada, quiere en cambio Biichner que rigurosa-
mente sea condenada por la ciencia ; como si ¢l ni
otro alguno de los naturalistas esceépticos se limitasen
4 estudiar los cuerpos que ven, 0 las propiedades de
los cuerpos que tienen 4 mano; como si las ideas no
fuesen tambien reales, y no se impusiesen al entendi-
miento, tanlo y mas que las sensaciones; como si no
tuviese mucho de hipotesis la general conviccion de
que efectivamente perciben los sentidos la realidad de
las cosas.

Sin salir, senores, de la peculiar esfera de los natu-
ralistas, ;como podrd negarse, por c¢jemplo, que la
aran revolucion que ha consumado Lyell en la geolo-
gia, reemplazando los antiguos cataclismos por la
marcha natural de ciertas causas, que han obrado y
obran incesantemente, y ahora mismo, no s¢ apoya
en una induccion hipotetica? Pues la conclusion de
todo el sistema zoologico de Darwin, reduciendo &
cuatro 6 cinco primordiales formas, ¢ parejas primi-
tivas, el origen de todo el reino animal, y & otras
tantas cl de todo el reino vegetal, ;que ofra cosa es
sino una hipotesis, y bastante arbitraria por cierto?
Pru¢balo el propio Biichuer, reprendiendo dspera-
mente 4 Darwin por no haber tenido valor suficiente
ni bastante logica para forzar esa hipotesis, procla-
mando como cierto el origen comun de todos los
seres, (que el gran naturalista ingles se atreve anica-
mente & sospechar por induceion 0 analogia. ;Y que
es esto Gltimo que Biichner pretende de Darwin, y
que ¢l de por si realiza, si ya no es una hipotesis
todavia mas audaz que la precedente, bien que la
niecue tal nombre, confiriéndole algo prematuramen-
te el de eaxplicacion 6 descubrimiento? No hay duda,
senores; hipotesis son tambien, y no mas que hipote-
sis, todas esas, y fuera justisimo que, siquicra la de
mayor importancia, aquella con que nada menos se
intenta que explicar de nuevo lo presente, lo pasado
y lo futuro del hombre, antes de pretender, segun
pretende, el pablico reconocimiento y las adhesiones

| cientificas, con que contdo desde poco despues de na-

cer, 6 de renacer con fuerzas para seguir adelante, la
arande hipdtesis copernicana, diese 1guales 6 seme-
jantes muestras de si propia, construyendo de nuevo
y mejor que ¢l eatolicismo, 6 el cristianismo de cual-
quier rito, la metafisica, la moral y el derecho. No
de otra sucrte reconstituyo la astronomia la hipotesis
del elérigo de Cracovia, y . hay hasta aqui senal alguna
de que sca tan feliz ¢l concepto realista del universo,
con su hipotético prineipio de la unidad omnipotente
v omnisciente de la materia y de la fuerza?

No y mil veces no, senores : los salmos biblicos, v
aun los himnos religiosos de todos los pueblos, mi-
llares de veces han dicho que los cielos pregonan la
gloria del Senors; y yo saco por consccuencia de lo
expuesto, que mas que los cielos todavia la pregona
y hace patente el 6rden social. Ha sido siempre c¢laro
para los pensadores creyentes, que el entendimiento
del hombre estd providencialmente construido, para
tener por centro la idea de Dios; y para mi es tanto
mas claro ya, que la sociedad civil, en que por ley de
su propio ser, vive el hombre, no puede existir sino
4 condicion de tener fuera de este mundo su centro.
Sobre la prueba fisico-teologica que ya los salmos y
los himnos contienen, y sobre la metafisica 1 ontolo-
gica, que tantos modernos sabios preflieren, esta para
mi esa otra que 4 todos acaba de ofrecernos, el exd-
men de las mortales enfermedades que sin Dios pade-
ce, y de los remedios fdciles que en Dios halla el or-
den social. Tales son, senores, mis definitivas conelu-
siones ; y g por qué responder ya ahora una por una,
4 cuantas preguntas he formulado antes, si todo el
fondo de este discurso contesta 4 ellas sulicientemen-
te? Lo que conviene ya, y casi urge, es darle punto.

XI.

No ha de ser, sefiores, sin pediros antes perdon por
haberlo dilatado tanto este ano. Pero es, en verdad,
dificil tratar | de estas cosas tan relacionadas con
nuestros pensamientos, nuestras necesidades y toda
nuestra existencia interior 6 exterior, individual 6 so-
cial, y tan oscuras y tan altas, al propio tiempo, en
una forma de todo punto ligera. Ni gobiernos, ni na-
ciones pueden ya, aunque quieran, desdenar en ade-
lante las cuestiones religiosas, politicas vy sociales, de
que he tratado esta noche; que ellas mismas cuidardn
de hacerse presentes. En cuanto 4 los individuos, po-
sible es, sin dnda, que muchos, y quizd los mas, pa-
sen su vida sin hacerse cargo siquiera de que existen
cllas, distraido el animo con las poéticas imaginacio-
nes de la juventud, 6 con las dsperas pasiones de la
edad madura ; cegados ahora por el amor, corrompi-
dos luego por el interés, enloquecidos, 4 la postre,
por la ambicion y el deseo de imperio 6 de gloria.
Mas todo hombre que una vez llega 4 contemplarlas
serenamente, y 4 estudiarlas de veras, seguro es que
sin pena no las abandona jamds. Atrdele, por un la-
do, la curiosidad ansiosa de la ciencia, que incesan-
temente aspira & vencer toda dificultad con que tro-
pieza, sin desalentarse con ningun desengano; y, por
otro, el entusiasmo indeliberado que, al divisar entre
las sombras del conocer, la plenitud de lo infinito,
por fuerza brota v surge en el alma inmortal. Necio
cmpeno es que la ciencia naturalista del como desdenie
4 la ciencia del por que, hoy en dia. El cimo v el por
que los necesita 1igualmente la inteligencia humana ;
que no ha de hallar empleo mejor, ni otro mejor fin,
que el de conocer lo mas que pueda de lo uno y de
lo otro en la vida. Para dejar aparte el por qué, segun
los naturalistas pretenden, no era preciso que llevase
tan lejos su hipotetica evolucion del ser : que bien
pudo detenerse el supuesto transformismo de la natu-
raleza, en las plantas que nacen, y se alimentan, y
crecen, sin que ninguna preocupacion metafisica per-
turbe en lo mas minimo su tranquila existencia; 6
hacer alto, cuando mas, en el bruto, que instintiva-
mente sabe el como de todo lo que le hace falta, ¢
lgnora, sin inquietud ni vergiienza, de qué modo es,
y por que es, cuanto sobra 4 sus apetitos y necesida-
des. Al hombre, en tanto, y, mas al hombre cristiano,
no pucde serle indiferente el por qué en su camino,
sobre todo hdcia las Gltimas jornadas. Las campanas
catolicas, suspensas sobre nuestras cabezas todavia,
cuando lentamente despiden 4 los unos, parece como
que llaman & los otros, para que lentamente vayan
tambien saliéndose de la vida; y loco 6 necio ha de
ser quien oycndolas, aunque ya no sea creyente, al-
guna que otra vez no se pare 4 pensar en las eosas
incognitas y eternas. Dios, el alma, lo pasado, lo fu-
turo, el destino humano, antes y despues de la muer-
te, no son, no, vanas palabras ¢ frases para ningun
clevado entendimiento, ni para coneciencia alguna
recta, cuando convida ya al ocio las pasiones, la
edad : son, por el contrario, entonces, ideas fijas, ¢
latentes preocupaciones, que no se ausentan del espi-
ritu mas. Muchos de los que estamos aqui, comenza-
mos & saberlo; otros deben de tenerlo ya sabido, por
propia y ancja experiencia; y aunque sca melancolico
término para un discurso, no he de callar, que vos-
otros asimismo lo sabreis un dia, joh jovenes escola-
res! vosotros, que llena ahora de calor el alma, v
ricos en ilusiones y esperanzas magnificas, pedis 4
nuestras anuales leceiones la luz, dudosa aun, con
que la ciencia alumbra los senderos oscuros de la
vida.

e dicho,
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Nuevo bugue de salon eoscilante

" PARA SUPRIMIR EL EFECTO DEL VAIVEN.

Se habla mucho en el dia de una nueva invencion
de M. Bessemer, ¢l eminente ingeniero & quien debe
la industria moderna el procedimiento de fabricacion
del acero que lleva su nombre. Se trata nada menos
que de poner los camarotes de los buques al abrigo
de los efectos del vaiven, y por lo tanto, de suprimir
¢l marco. 'El sistema de M. Bessemer para alcanzar
ecste resultado es muy sencillo : consiste en suspender
el salon 0 cdmara sobre unos ejes (que, gracias 4 un
mecanismo de contrapesgs, le permiten permanecer
siempre en una posicion vertical, en tanto que oscila
la quilla del buque. Pero no basta neutralizar asi el
cfecto del vaiven, sino que es preciso igualmente que
¢l peso de los pasajeros que circulan no cambic el
centro de gravedad del salon, y para esto no serviriarn
los contrapesos. M. Bessemer anade pues un aparato
hidrdulico, en cuya virtud un solo hombre regulariza
las oscilaciones de todo el aparato y le mantiene en
una inmovilidad absoluta.

Nuestros grabados acabardn de dar & conocer el
mecanismo que indicamos aqui con brevedad. El bu-
que representado se destina 4 hacer la travesia de la
Mancha.

La Armenia ¥ la Persin. -
(APUNTES DE VIAJES).
LA ARMENIA.

(Continuacion, — Véase el nimero 1,043).

Todos los principes de la Armenia dividen entre si
el territorio, haciendo de sus montanas unos baluar-
tes, & cuyvo abrigo sostenian su debil poder. La anar-
quia, ese disolvente infalible de los mas compactos
imperios, obraba con mas facilidad en esa nacion di-
vidida. segregdndole cada dia alguna de sus provin-
cias, de modo que concentrada en breve tiempo en su
parte setentrional hdcia los montes Ararat, y las ori-

llas del Araxe, ya no tenia sino algunos pdlidos rayos

de gloria. ‘

La posicion geogrdfica de la Armenia no tan solo
habia ejercido una influencia desagradable sobre su
destino politico, sino que contribuyo tambien & amal-
camar, por deecirlo asi, los ritos de una religion mix-
ta, en la que el paganismo griego tenia tanta parte
como el culto idolatra de los persas, pues Jupiter y
Vénus tenian sus altares al lado de los de Ormuz y
y Mithra. 3

Con todo, poco & poco habia ido penetrando la luz,
pues & fines del siglo I1I varios sirios fueron & predi-
car la religion de Jesucristo 4 la Armenia, Los magos
abusando del poder de los principes sasantdes trata-
ban por su parte de hacer entrar 4 los armenios en
el culto del fuego; v en efecto, llegaron 4 hacer bas-
tante nimero de prosélitos, principalmente hdcia el
Norte, pero Tiridates vencié al rey de Persia, y los
dogmas de Zoroastro perdicron su principal apoyo.

Entonces fué cuando san Gregorio, presentando y
haciendo lucir 4 la vista del principe las verdades del
Evangelio, le convirtio y le bautizo, y San Gregorio
fu¢ amado el ilwminador, llegando & ser apostol de
su patria, siendo al mismo tiempo el primer patriar-
ca. Tiridates, 4 su imitacion, pidi6 4 la Sirta varios
sacerdotes que propagaron la doctrina del Evangelio
en su reino, fundando los frailes varios conventos so-
bre las ruinas de los templos paganos. Esa fue la cau-
sa de mancomunidad de i1deas que existe aun hoy en-
tre la iglesia siria y la armenia, pero es preciso ob-
servar que esa alianza desde el principio se limito tan
solo & los dogmas, pues los armenios obligados & de-
fenderse contra la invasion de los obispos sirios am-
hiciosos de la supremacia religiosa, concibiendo con-
tra ellos un odio muy marcado que aun dura hoy.

La desgraciada Armenia estaba destinada 4 ser el
blanco continuo de la animosidad y de la hostilidad

de sus vecinos, pues protegida 6 subyugada por el uno.

de ellos, la abrumaba y desgarraba para apropiarse
alguna parte.
La trasformacion religiosa que habia sufrido la ha-
bia reconeciliado necesariamente con el imperio roma-
no, que se hiciera cristiano siguiendo el ejemplo de
Constantino; pero los persas no podian perdonarle el
haber echado abajo los altarcs del culto del fuego,
por manera que desde entonces hubo atroces perse-
cuciones que contribuyeron & santificar la perseveran-
te fe de los armentos. J

Esas primeras perscenciones fueron la HIE[I-‘;[! de una
emigracion que debia contribuir mas farde i despo-
hlar la Armenia 5 y asi es que las inaccesibles monta-

jag de los Kurdas sirvieron de refugio d los cristia-

Minsterio de Educacion, Cullum v Deporte

| nos perseguidos, y estos mas tarde pasaron en un |

opan namero al Asia Menor hdcia las dos orillas del
Bosforo.

La Armenia, hasta fines del siglo V, permanecio fiel
4 los dogmas fundamentales de los cristianos ; pero
en esa ¢poca principio el escepticismo 4 discutir el
aran principio de las dos naturalezas cn Jesucristo.
Butiques y Nestorio, condenados los dos por los con-
cilios de Calcedonia y de Efeso, no por eso dejaron de
persistir en sus errores.

La duda y la discusion en materia religiosa, van
parar con frecuencia 4 la negacion : tal fué el resul-
tado de las ideas manifestadas por esos dos heresiar-
cas, de modo que el sagrado simbolo del Hijo de Dios
hecho hombre hallo incrédulos. Varios escritos cema-
nados de los Nestorianos penctraron en la Armenia,
cuya fe conmovida presto oidos al cisma que la inva-
dio, naciendo de alli su escision con Roma y Constan-
tinopla.

Sin embargo, esta era aun ortodoxa, de modo que
el rompimiento de alianza religiosa con Bizancio fud
fatal 4 la Armenia, la que oscilo largo tiempo entre el
imperio de Constantinopla envejecido y conmovido, y
¢l que nacia bajo la influencia de los califas. Mas tar-
de los griegos quisieron reunir los armenios 4 su co-
munion religiosa, pero estos prefirieron someterse al
dominio de los principes musulmanes antes que obe-
decer al emperador bizantino.

Hallindose ese pais siempre expuesto 4 las vejacio-
ciones de los unos y 4 las invasiones de los otros, si-
guio siendo largo tiempo la arena en donde los grie-
2os y los romanos se disputaban la posesion. Los pri-
meros castizaban la Armenia por su obediencia 4 los
jefes musulmanes, y estos derramaban la sangre de
los armenios para vengarse de sus infidelidades, y
martirizindolos 4 causa de sus creencias. En esos
tiempos de proselitismo fandtico y sanguinario, si hu-
ho apostatas entre los armenios, tambien hubo mayor
numero de heroicas victimas de la fe cristiana.

Hdcia el siglo X, la mayor parte de la Armenia ya
no merecia llevar ese nombre, pues todos los peque-
nos principes que se habian dividido el pais se hacian
la guerra 6 conspiraban unos contra otros, llevando
las cosas #& fal extremo que preferian entregarse a los
mahometanos antes que reconocer la supremacia de
alguno de entre ellos. Un pais dividido por semejan-
tes rivalidades no podia subsistir, v asi es que fue do-
minado facilmente por los califas ¢ invadido por el 1s-
lamismo.

Algunos restos de la nacion armenia se retiraron y
concentraron hdcia el Norte de Kars y de Ani; ese
pais formo durante un periodo de tiempo un pequeno
reino, que fué el altimo que llevé el nombre de Ar-
menia, aunque bajo la proteccion de uno de los prin-
cipes musulmanes : Ani fué la capital y brillo algun
tanto, pero no duro mucho tiempo.

El reino de Ani duro apenas un siglo ; pues los mo-
goles cometieron en ¢l toda clase de robos y se lo
apropiaron, mientras que los principes que pudieron
escaparse de su cimitarra se refugiaron en castillos
inaccesibles, en donde continuaron llevando y llevan
aun en el dia el nombre de melik 6 rey. En esa fuga
general de los jefes de la nacion armenia, algunos de
cllos tomaron una direccion opuesta, v llegaron hasta
la China, fundando en Tarso un pequeno Estado, que
se sostuvo perfectamente en medio de los griegos, de
los sultanes de Iconium y los de Siria.

Cuando las cruzadas apareccieron en el Asia Menor,
los prineipes de Tarso se acordaron de la maneomu-
nidad de ereencias que les unia & ellos, sirvieron la
causa cristiana, y hubo algunos de ellos que comba-
tieron gloriosamente bajo las banderas de los princi-
pes de Antioquia.

Viendose el rey de Tarso amenazado por los turcos
en el siglo X1V, pidio auxilio & los lanos v al papa,
quienes permanecieron sordos al llamamiento de los
hercticos. Enfrente de las costas de Cilicia se habia
formado un reino franco, v la familia de Lusignan rei-
naha en Chipre.

Habiendo los armenios perdido su rey sin que les
dejase un sucesor al trono, dieron la corona & uno de
los Lusignan; pero no ohstante ¢l apoyo que podian
dar los francos 4 Tarso, este Estado se hallaba dema-
siado debil para oponer un dique al poderoso sultan
del Cairo. Los caballeros de Rodas hicieron todos sus
esfuerzos para contenerle; pero fué en vano, pues ¢l
estandarte de Mahoma fremold muy en breve sobre
las murallas de Tarso; de modo que el dltimo rey
Leon VI, de la casa de Lusignan, despues de haber
eslado cautivo en Jerusalen, v luego en el Cairo, vino
4 morir en Paris en 1391.

Ese fué el altimo suspiro de la Armenia, y desde
entonces ninguno de aquellos paises, por pequenio que

L]

fuese, pudo llevar ese nombre con independencia. La
historia de ese pueblo, principiando desde nuestros
dias, se confunde con la de Turquia, pues no obstante
las brillantes proezas de los eruzados para repeler las
hordas musulmanas, estas se renovabhan y se presen-
taban mas numerosas cada dia. r

Espantosos desastres habian ocasionado no tan solo
la pérdida de los Santos Lugares, sino la de todas las
conquistas de los latinos, quedando los mahometanos
duenos del Asia. En fin, la ciudad de Constantino fué
la capital del vasto imperio de los otomanos, el he-
roico Villiers de la Tle-Adam no pudo salvar 4 Rodas &
pesar de su valor; por todas partes se habia derrama-
do la sangre erigtiana, v la media luna se ensefiored

| de los puntos en que se halla la Cruz,

No puede uno menos de preguntarse en donde og-
tin hoy dia los descendientes de los antiguos tributa-
rios del imperio romano, y todos esos pueblos dise-
minados en el Asia Menor. A excepeion de los fa-
nariatas de Constantinopla, han desaparecido casi
completamente, pues los poquisimos cristianos que se
encuentran en la Anatolia viven en un estado tan ab-
yeeto, que se ruboriza uno de ser su correligionario,

n cuanto 4 los armenios, obligados & abandonap
sus valles por las invasiones de los persas, de los dra-
hes y de los tirtaros, se han diseminado y ya no for-
man un cuerpo de nacion.

[l antiguo territorio de la Armenia cuenta apenas
algunos miles en su vasta superficie, confundidos con
las tribus turcomanas 0 kurdas que tomaron el ‘mu. .
to de los emigrados, mientras que estos, pasando las
fronteras del Norte 6 del Este, fueron & parar 4 Ru-
sia, 4 Persia y hasta 4 la India; peroel mayor nimero
de ellos se establecieron en las principales ciudades
del Asia Menor 6 en Constantinopla.

Esos hombres olvidaron las tradiciones pastoriles
de sus antepasados, ejerciendo hoy profesiones in-
dustriales, cuyo monopolio les dejan los turcos por
su pereza natural 6 su orgullo militar; de modo que
fueron adquiriendo ast cierta destreza en las artes
y en la industria, siendo ellos los que fabrican ca-
si todos los objetos en Turquia, en los que admira-
mos con frecuencia la elegancia y buen gusto. Algu-
nos de ellos, elevando su contradiccion al nivel de los
conocimientos de un orden superior, son arquitectos,
escultores 0 pintores, 4 quienes los turcos encargan
sus construcciones, los adornos de sus casas y hasta
de sus soberbias mezquitas.

Esos emigrados, 6 descendientes de emigrados, se
han dedicado tambien al trdfico del dinero, por ma-
nera que todos los banqueros o serafs de Oriente son
armenios; pero si bien tienen una actitud que no ce-
de & la de los judios, es preciso hacerles justicia y
decir que son de una probidad ejemplar. Las profesio-
nes que exigen conocimientos rentisticos, pertenceen
casi exclusivamente en Turquia & los armenios; pero
tambien se ve crecido nimero que se ocupa en el pe-
queno comercio.

Tambien hay muchos que se dedican 4 la agricultu-
ra, valiéndose de otros medios y conocimientos menos
primitivos que los que practican los musulmanes, cu-
yas tierras van perdiendo mucho de dia en dia entre
sus manos. En fin, los armenios trabajan todos, la
ociosidad es desconocida entre ellos, y puede decirse
que los turcos les deben la mitad de su existencia,
pues sin ellos sus tierras, artes y oficios estarian casi
completamente abandonados.

Las ciudades del imperio otomano en donde pare-
cen haberse establecido con mas gusto los armenios,
son Constantinopla, Angora, Kaisarich, Tokat, Sivas y
Diabekhr. En seguida vienen las poblaciones de segun-
do orden, en donde hay bastantes armenios tambien.

Ademds de esas aglomeraciones de armenios que
existen en varios centros nacionales, hay muchos pue-
blos que se componen casi exclusivamente de ellos.

El caracter de los armenios que permanecieron en
el antiguo territorio de sus mayores, no es el mismo
que el de aquellos que huyeron para evadirse de las
persccuciones, pues estos ultimos han entrado en la
ley de la existencia comun { todos los emigrados,
quienes al llegar 4 un pais antiguo piden la hospitali-
dad #d una sociedad antigua tambien, y por consiguien-
te se hacen artesanos, se libran al pequeno comercio,
y van dando pocod poco mas extension & su industria.
Asi han hecho los armenios fugifivos; mientras que
aquellos que han quedado en su pais y que han sufri-
do toda clase de vejaciones por vivir bajo el ciclo de
su patria, contintuan las costumbres de sus antepasa-
dos, v, ficles d sus tradiciones nacionales, siguen sien-
do pastores.

‘La topografia de la Armenia y el curso de los rios
que riegan el territorio han criado muchos huenos
pastos, y asi es que los armenios han sido en todos
tiempos y son en el dia pastores.

La grande y alta Armenia se divide hoy en tres pa-
chaliks 6 sandjalks, entre los que ¢l mayor nimero
tiecnen autoridades turcas, de los que algunos tienen

por jefes.d kurdas feudatarios de la Puerta, que se-

declaran independientes en el momento en que hallan
una ocasion favorable.

Las ciudades principales de esos sandjaks son Er-
zindjam, Mouch, Djulamerk, Van Erzeroum, Kars y
Ani. Estas dos ultimas, como he dicho, han desempe-
nado el ultimo papel en la historia de la monarquia
armenia.

Kars fuc ciudad real durante treinta anes tan solo,
y eso fué lo bastante para darle una importancia que
ha sobrevivido @ la caida de los principes armenios,
valiéndole el honor de ser la residencia de un bajd.
Ani tuvo apenas el mismo destino, y fué¢ tambien la
capital de la Armenia; era una ciudad fuerte, dentro
de cuyas murallas ponian los reyes sus tesoros en se-
guro, lo que contribuyé mucho 4 excitar la amhicion
de sus vecinos, v asi es que tuvo que sostener muchos
sitios contra los turcos, los persas y los griegos.

Esa ciudad, despues de haber pasado de mano ¢n
mano, y despues de haber sufrido miles contratiem-
pos, concluyd por ger arruinada completamente por
un terremoto en 13149,

(Se continuard).
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Memorias de un eviado.,

(Cnntimmuiﬂn. — Véase el nidmero 1,044 )

Todo esto es completamente exacto; quiero decir,
tan exacto como puede serlo la narracion de un pe-
riodico. El excelente padre, & quien supongo autor del
pirralo -::npi.zl_fln,_llugf’n a nuestra casa bastante des-
pues del mediodia. "

— John, jqué lastima! me dijo despues de haber
visto & su hijo. jEs necesario tener mucha filosofia
para soportar los disgustos de esta vida miserable !
Arrimad un poco & la chimenea esa butaca... ¢so es...
ahi estd bien. ;No hay cigarros en esta casa? A pro-
posito, manda que me suban algun alimento y una
hotella de Burdeos. Yo no puedo separarme de mi
hijo, antes que los médicos Ie hayan declarado fuera
de peligro.

IX.

METAMORFOSIS.

Ll caballero de I'Orge no murio, la bala salio por si
misma despues de una fiehre y de una inflamacion
violentas, causadas por la herida. Estuvo en cama
mes y medio, y no se restablecio hasta mucho tiempo
despues. oy |

Mi amo no salié tan bien librado. Tuvo igualmente
una gran inflamaeion, y para no gastar el tiempo con
detalles innecesarios, 03 anunciare que le cortaron la
mano izquierda por la muaneca. Sufrio la operacion
con una serenidad de que no le crela capaz, y al cabo
de un mes o dos, estaba cicatrizada la herida. Cing-
points se ponia hecho un diablo cada vez que recor-
daba la falta de la mano.

Este aceidente le hizo mas intesesante~i los ojos de
miss Griffin. Le escribia veinte cartas diarias para
saber de su estado, llamdndole su queridisimo, su
fiel amante, su héroe, su infortunado, su vietima vy no
s¢ cudntas cosas mas. He guardado estas cartas, como
sabeis, v os aseguro que no hay novelista que haya
escrito ningun trozo tan estupidamente sentimental.

El viejo Crabs habia establecido en nuestra casa su

cuartel general, y consumia & nuestras expensas una

cantidad increible de vino v de cigarros. Yo ereo que
habia abandonado su pais natal huyendo de sus in-
gleses, y sabia que Cingpoints no le prohibiria la en-
trada mientras durase su enfermedad. Milord pasaba
todas las noches en casa de lady Griflin, donde la
presencia de su hijo, ni la del caballero de 1'Orge no
debian ya estorbarie.

— Perey, no puedes imaginarte lo que te odia
aquella mujer, dijo el conde un dia & su hijo en un
acceso de franqueza ; aun no estd satisfecha, te lo
prevengo.

— Yo tampoco lo estoy, replico mi amo mirdndose
¢l brazo mutilado. j El ciclo te confunda! Algun diala
devolveré el dano que me ha hecho. Entre tanto, estoy
seguro de Matilde. Es preeiso que nos casemos, aun-
(que no sea mas que por su propio interés.

— ; Por su propio interes! repitio lord Crabs levan-
tando los pdrpados; comprendo, hijo mio... Esc es
buen sistema.

— Bien veis que en eso el diablo de la madrastra
¢s impotente ; tendré la hija, jseré rico! anadio cl
enfermo.

Milord no respondid nada. Se puso & silbar una {an-
tasia, y no tardd mucho en pedir su sombrero y ale-
jarse. Le segui con mi vista desde la ventana, y le vi
dirigirse 4 la plaza Vendome.

;Hubiera obrado lady Griffin como lo hizo, si alguno
no se lo hubiera aconsejado? Este alguno no era otro
que un viejo seductor que habreis podido encontrar
una bhuena tarde de invierno, dirigiéndose desde ¢l
hotel Mirabeau & la plaza Vendome, mirando con un
arre entre paternal y libertino 4 todas las muchachas,
Si; con solo mirar su fisonomia, en la que tenia no-
tablemente marcado el egoismo, habriais reconocido
dl autor del nuevo golpe que iba & berir & mi amo.
No existe mujer que haya inventado nunca nada mas
maquiaveélico,

n el capitulo en que he hablado de la innoble con-
ducta del honorable H. P. Cingpoints con sus amigos
Dakins y Blewitt, os presenté un inventario de las
dendas de este aristoerata. Tal vez recordareis cierta
cifra de 124,075 francos que representaban los paga-
res y letras de cambio que no pensdbamos retirar,
Los pagarés aseendian 4 25,000 francos; el importe
de las letras completaba la suma.

Pues bien 5 aunque los acreedores de mi amo no
Podian hacerle prender en Francia, ninguna ley les
prohibia vender sus letras de cambio & un frances,
que adquiria con la compra el derecho de perseguir al

sitivo deudor. Cingpoints ignoraba esto, 4 pesar de
SUs cstudios y conocimientos en materias legales :

r,ﬂlﬁlslerln de Educacion, Cultura'y Deporte

crela, como muchos de sus compatriotas, que dando
un adios & su patria, podia ddrscle tambien 4 las
deudas que en ella habia contraido. Esta es una opi-
nion que, no por estar muy esparcida, deja de ser ex-
cestvamente erronea.

Lady Griffin envié 4 Landres un agente de negocios
encargado de enterarse con los poseedores de la pre-
ciosa coleccion de autografos que Cingpoints dejara
tras de si, el cual no tardd mucho en volver con las
armas en la mano.

Una manana, estando de charla en el patio con las
criadas de la fonda, (hdbito excelente que habia con-
trardo para perfeceionarme en la lengua francesa),
una de ellas me dijo al oido :

— John, ahi estin un dependiente del teibunal de
comercio y dos alguaciles que preguntan por vuestro
amo... jTiene, por casualidad algunas deudas?

— No, querida mia, no debemos ni un solo sueldo
en Francia, respondi vo.

De repente me acorde de las deudas que habiamos
dejado al otro lado del canal de la Mancha, v adiviné
de lo que se trataba.

— Toneltta, exclam¢, dame una prucha de amor en-
treteniéndoles uno 6 dos minutos; y despues de ha-
berla dado un beso, subi cuatro 4 cuatro las escaleras
y entré en el cuarto de Cingpoints. Estaba ya casi cu-
rado de su herida, y los medicos le permitian salir en
carruaje.

— Senor, los algunaciles vienen en buseca vuestra;
es preciso que os liberteis de sus unas, le dije sin po-
der resollar casi.

— ;. Los alguaciles? {Que vengan! A Dios gracias,
no debo nada & nadie, replico con un aplomo sobe-
rano.

— .Y las deudas que habeis dejado en Londres ? le
pregunté olvidando el respeto que debia tenerle. Los
alguaciles estin abajo y van 4 subir.

Apenas habia concluido de pronunciar estas pala-
bras, cuando oimos un rumor sordo en la antesala. .

.Qué hacer? Mas veloz que un relimpago, me quito
la levita y mi chaleco encarnado ; pongo mi sombrero
de galon en la cabeza de mi amo, yle endoso mi li-
brea. Despues me envuelvo en su bata, y tirdndome
sobre el sofd, le mando que salga 4 abrir. Todo este
cambio fu¢ instantdneo. Mi amo abrié la puerta y se
encontro con el dependiente del tribunal de comercio,
los dos alguaciles, Tonetta y un antiguo criado de la
casa.

Tonetta se sonrid al ver disfrazado de aquella ma-
nera & Cingpoints, y le dijo :

— . Estd vuestro amo, John?... Estos senores quie-
ren hablarle...

- — No sé... balbueed el novel sirviente.

El dependiente del tribunal entré en la sala, y los
dos alguaciles se quedaron en la puerta. El honorable
Percy Cingpoints, que le seguia, se adelanté hdcia mi
v me pregunto gravemente, quitindose el sombrero :

— ; Teneis que darme algunas ordenes, senor?
.Quereis el carruaje para las dos?

— No, John, respondi, he mudado de parecer; no
saleo hoy... Pero ;qué busca este hombre ?

Mi amo se alejo dejando al dependiente del tribunal
que saliera como pudiera del paso. El antiguo guarda
del comercio, que comprendia nuestra lengua & fuerza
de prender inglesas, replico con un tono gangoso :

— Creo, senor Cingpoints, que deberiais llamar 4
vuestro eriado para que os trajese un carruaje, por-
que me veo precisado i deteneros en nombre de la
ley, y a peticion del senor don Jacobo Francisco Le-
hrun, de Paris, al cual han sido endosadas unas letras
firmadas por vos.

Y mi hombhre sacd del bolsiilo de su gaban un enor-
me legajo de letras de cambio, que tenian la firma de

mi amo.

— Sentaos, le contesté con extremada finura ; no
esperaba seguramente este golpe; contdndole todos
los pormenores de la pérdida supuesta de mi mano
izquicrda, (que tenia oculta en la bata), le hice des-
plegar uno & uno aquellos numerosos documentos,
bajo pretexto de examinarlos y cerciorarme de su au-
tenticidad.

Por tltimo, juzgando que mi amo sc¢ hallaria ya
distante, v no pudiendo, por otra parte, conservar mi
seriedad, solté una carcajada.

El funcionario comereial conocio la burla.

— i Hola! & mi! grito abriendo la puerta.

Los dos algnaciles se precipitaron en el cuarto, se-
cuidos de Tonetta y del criado. PR
" Entonces me levant¢ con un gesto lleno do digni-
dad; luego, despues de haberles ensenado mis dos
manos, me desabroché la bata, puse sobre un sillon
una de las piernas mas rollizas que pucden verse, y
les hice que fijaran su atencion en mis calzones colo-
rados, insignia indubitable de mi verdadera pro-
fesion,

Tonetta v su camarada, que sabian apreciar hien
una broma, formaron con su risotada un ruidoso con-
cierto. En cuanto al viejo Grippart, que asi se llamaba
el guarda del eomercio, erei que se accidentaba. Sa-
bhido es que todos los custodios subalternos de la jus-
ticia, no suclen tener una cara muy risuena, pero no
ha habido seguramente uno de esos amables funcio-
narios (que pusiese una cara tan ridicula como el re-
prescntante del sefior Jacobo Francisco Lebrun, de
daris. y :

Iin aquel momento oi un carruaje que sala de nues-
tra cochera. _

{ Habia salvado & m1 amo |

TSI T S T mi pames o ok e T £

xl
EL DESQUITE DE GRIPPAR.

La narracion de mis relaciones con Cingpoints toca
4 su término. Yo no debia permanccer mas ticmpo en
su casa despues del senalado servicio que le preste
en el capitulo anterior.

Mi generoso comportamiento me valio la bata con
que me disfrace, & mas de dos 6 tres luises hallados
en uno de los bolsillos, vy de la satisfaccion de haber
cumplido con mi deher. Desgraciadamente, mi buena
accion le aprovechd poco & mi amo. Conservo su li-
hertad, es cierto; pero no podia presentarse cn pi-
blico, porque sabia que un manco es fdcilmente reco-
nocido, y que los polizontes franceses tienen muy buen
olfato.

Cingpoints no podia tampoco salir de Paris, porque,
(qué seria de su amada, de su jorobada deidad cs-
tando ¢l ausente? La conocia demasiado bien para
perderla de vista mucho tiempo. El corazon de miss
Griffin se habia ya despedazado una docena de veces,
y nadie podia responder que no se despedazase una
mas. El honorable Percy Cingpoinfs habia vivido lo
bastante para saber cudntos cuidados se necesitan pa-
ra entretener la constancia de un alma tan impresio-
nable como la de Matilde.

. Qué partido tomar? No podia pagar sus deadas sin
arruinarse, y no queria separarse del objeto de su
emor. Por tanto, se vio obligado 4 no salir mas que
de noche, como los murcielagos.

El ¢odigo francés no permite detener & un deudor
despues de puesto el sol. Tampoco se puede pren-
der en un jardin real. Las Tullerias, el Palacio Real,
el Luxembourg, por ejemplo, son sitios sagrados en
que estd prohibida la entrada 4 los perros v a los al-
cuaciles. Vigilantes centinelas colocados en las entra-
das recib®n la consigna de rechazar con la punta de
la bayoneta los animales que se presenten de la refe-
rida especie. Mi amo se paseaba por ¢l gran terraplen
de las Tullerias.

Preciso es confesar que Cingpoints se encontraba en
una posicion nada envidiable, obligado & ocultarse v
4 inventar mil mentiras con que responder & las mil
preguntas de su amada. Necesitaba hablar de sus cin-
cuenta mil francos de renta, y mostrarse tan alegre
como cl hombre que no se halla expuesto 4 una pri-
sion.

Pero va era indispensable casarse con Matilde en el
mas breve plazo posible.

En aquella ocasion eseribio 4 su bella casi otras
tantas epistolas como ella le escribia en otro ticmpo;
la hablaba de las alegrias del himeneo, de las triste-
zas de la ausencia, de lo que sufria esperando el con-
sentimiento de una madrastra. '

— Matilde, anadia, es mayor de edad, y por consi-
guiente libre en sus actos.

Habhia hecho, por tanto, cuanto exigian las conve-
niencias sociales, digndndose solicitar el permiso de
lady Griftin.,

Las cosas continuaron aun bastante tiempo cn cl
mismo estado, sin avanzar ni retroceder. Lo que era
mas extrano en todo esto, es que Cingpoints con-
tinuaba impenctrable respecto & sus eclipses, y que
Mlle Griffin no era menos misteriosa cuando se la pre-
guntaba la causa de su obstinacion en esperar el con-
sentimiento de su madrastra.

Al fin Cingpoints recibio, en respuesta & una carta
desesperada, las siguientes lineas :

« Amadisimo mio : Me decis que estais pronto 4 vi-
vir en una guardilla con tal de tenerme & vuestro la-
do; afortunadamente no llegaremos 4 ese caso. La
tristeza os devora, nuestra union, diferida sin cesar,
0s desespera. jCreeis que yo sufro menos? Mi Percy
me ruega que no haga caso de la repulsa de lady Grif-
fin. Pues bien, no resisto mas 4 sus suplicas, He tan-
teado todog los medios imaginables para conciliarme
con una madrastra desnaturalizada. El respeto 4 la
memoria de mi padre me lo ordenaba asi, y la pru-
dencia nos aconscjaba tambien que la pidiégemos pa-
recer. |

» Sin embargo, la paciencia humana tiene sus limi-
tes, v tampoco necesitamos para nada d lady Griffin,
Deeis que seremos hastante ricos sin recurrir d ella.
i En este noble rasgo reconozeo el corazon de mi buen
Perey !

» Que se cumpla vuestra voluntad. Hace tanto tiem-
po que la pobre Matilde os ha dado su corazon, quc
no puede hoy negaros sn mano. Fijad el dia y la ho-
ra, que no vacilaré ; ir¢ & buscar en vuestros brazos
un refugio contra los fastidios que me ahogan hajo ¢l
techo que cobija 4 mi madrastra,

» MATILDE,

» Post. (51 supiéseis, Perey mio, cudnto se ha in-
teresado vuestro buen padre por nosotros! Ha hecho
grandes esfuerzos para vencer la obstinacion de lady
Griffin. Si ¢l no ha conseguido ablandarla, nadie la
ablandard. Os envio una carta que ella le ha eserito.
Bien pronto nos reiremos de todo, zno ¢s verdad? »
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Iista carta contenia la siguiente, dirigida al muy
honorable conde de Crabs -

« Milord : :

» En respuesta & la peticion que me habeis hecho
de la mano de miss Griffin Ea,ra, vuestro hijo, os repe-
ticé lo que he tenido ya el honor de deciros de viva
voz. Creo que el enlace de Matikde con una persona
del cardcter del honorable Percy Cingpoints la haria
desgraciada. Les niego, pues, mi consentimiento. Os rue-
go que anuncieis & M. Gingpoints la resolueion que he
tomado, v que os abstengais en adelante de hablarme
de un asunto que, como sabeis, me es muy desagra-
dable,

» Me repito, pues, ete. .
» L. E. GRIFFIN. »

— {Bah! Me rio yo de esas negativas, exclamo mi
amo. No comprendo por qué esa tonta de Matilde se
ha ceupado de ellas.

No obstante comprendia bastante bien, 6 creia com-
prender el motivo interesado & que obedecia lord
Crabs. Esos pasos tan obsequiosos como oliciosos le
E&mciau muy naturales en un padre que, viendo & su

ijo 4 punto de casarse con una mujer rica, esperaba

coger una prima sobre los beneficios del negocio. Im-

ulsado por su gratitud, dirigié al autor de sus dias
as lineas siguientes, 4 las que unié una apasionada
carta para Matilde :

« Gracias, querido padre mio, por no haberme aban-
donado en medio de mis apuros. Conoceis mi posi-
cion y adivinareis ficilmente la doble causa de mis in-
quictudes. Mi union con mi dulece Matilde va 4 hacer-
me el mas feliz de los hombres, La inocente nina con-
siente en ella y se decide por fin & resistir las ordenes
de lady Griffin. A decir verdad me asombra que haya
hecho caso nunca de una madrastra tirdnica. Poned
el colmo & vuestra benevolencia encargdndoos de ha-
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Prohlemas de ajedrez.

Solucion del mimero 370.

1 G 3* AR jaque R 52 R
2. G4+ TR (i 3* CRe
3 G 5* CR jaque R 5* Ra
¥ G 3* AR jaque-mate.

PROBLEMA NUMERO 371, POR M. CONRAD BAYER.
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BLANCAS.
Las blancas dan jaque-mate en fres jugadas.

cer todos los preparativos necesarios para apresurar
nuestra union. Buscadnos un sacerdote, ete., cte. Los
dos contrayentes somos mayores de edad, de manera
que es inutil el consentimiento de un tutor.

» Yuestro afectisimo,

» PERCY CINQPOINTS,

» P. 5. {Cudnto sienfo mi negativa pasada! Las

cosas han cambiado mucho despues, y aun cambiardn
mas, »

¥ ' i ¥ b i *
Yo sabia lo que significaba esto. Gingpoints ofrecia
d su padre dinero despues de su hoda; pero como la

carta podia caer en manos de la futura, no podia ex-

presarse muy explicitamente.
(Se continuard).

Las pinturas del techo

DEL TEATRO FRANCES.

Damos en la dltima pdgina de este nimero un di-
bujo que representa las pinturas del techo del Teatro
Franeés, debidas 4 M. Nolau y Rubé, segun los dibu-

Jos de M. Barias. El asunto es Apolo montado en el

Pegaso en medio de las Musas, y en cuyo derredor se
desarrolla una série de grupos donde reviven los per-
sonajes, los caracteres v las acciones que han inspi-
rado sus mejores ohras 4 los poetas tragicos y comi-
cos de Francia. Todos esos simbolos son de una in-
vencion muy delicada y muy comprensible, salvo qui-
zas el de Didgenes, que busca un hombre con una
linterna en la mano. I". B.

Parts, ~ Tieoanaris ve J. Best, 15, nve ves Missions,
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